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WSTEP.

6 pazdziernika 1788 roku zaczat sie wieko-
pomny sejm, zwany poézniej «wielkim», albo
«czteroletnim», jako konfederacja, a to dlate-
go, aby wszelkie uchwaty zapadaly wiekszos-
cig gtoséw. (W konfederacji jednomys$inos¢ nie
obowigzywata).

Stronnictwo postepowe, znajdujac poparcie w
opinji przewaznej cze$ci spoteczenstwa, dazy-
to do zamachu stanu, ktéry miat odnowi¢ Pol-
ske, naprawi¢ jej zepsuty organizm polityczny.

WSsSioéd postéw wytworzytly sie trzy stron-
nictwa: «patryjotyczne» z Ignacym Potockim
i Kolatajem na czele, ktére chciato po zawar-
ciu przymierza z Prusami przeprowadzi¢ sze-
reg reform radykalnych, krélewskie i starore-
publikaéskie. Obydwa te stronnictwa niedo-
wierzaty Prusom i wolaty sie trzymaé Ros;ji;
réznity sie jednak pod tym wzgledem, ze kré-
lewskie dazyto do reformy, starorepublikan-
skie za$, ktérego dusza byt Szczesny Potocki,
Ksawery Branicki i Seweryn Rzewuski, opie-
rato sie wszelkim reformom, jako godzacjm w
podwaliny «ztotej wolnosci* polskiej.



Caly szereg spraw niezmiernie waznych, w
rodzaju reformy wojskowos$ci, prawa o nastep-
stwie tronu, o zniesieniu elekcji wolnej i nie-
szczesnego liberum veto i t. p. poruszano nie-
tylko w sejmie. Palgce te kwestje roztrzasa-
no na zebraniach prywatnych, w czasopismach,
w literaturze politycznej, w utworach poetycz-
nych. Wytworzyt sie ferment umystowy, krzy-
zowaty sie zdania, toczono zawzigte dysputy,
Prawdziwa powddz broszur politycznych, wier-
szy ulotnych zalewa 6wczesng Polske.

Jedng z takich broszur agitacyjnych, przy-
brang w forme dramatyczng, jest komedja Jul-
jana Niemcewicza, p. t. «Powrdt posta».

Autor jej, poset Da sejm z Inflant, nalezat
do gorliwych iczynnych cztonkéw stronnictwa
patryjotycznego, W sejmie czesto zabierat glos
w obronie miast, wioscian, w sprawie zniesie-
nia wolnej elekcji.

Poza sejmem hasta stronnictwa swego pro-
pagowat w bajkach i w artykutach »Gazety na-
rodowej i obcej», ktérg wydawat z postami Ta-
deuszem Mostowskim i Jézefem Weyssenhof-
fem.

Wybitnie publicystyczny charakter posiada
i komedja jego, napisana w czasie przerwy sej-
mowej (limity) w celu obrania nowych postow
i roztrzasnigcia kwestji reformy panstwowej na
sejmikach.

Celem podziatania na opinje sejmikéw chwy-
ta Niemcewicz za pi6ro i w krétkim czasie kon-
czy swojg komedje.

15 stycznia 1791 roku po raz pierwszy przed-
stawiono ja na scenie teatru warszawskiego.



"W tym utworze autor w sympatycznym Swie-
tle przedstawia stronnictwo reformy io$miesza
zwolennikéw partji starorepublikanskiej, ktorej
caly Swiatopoglad przedstawit w osobie Sta-
rosty.

Nie poprzestat autor na satyrze politycznej.
Przy kazdej sposobnosci wktada w usta oséb
moraty i poglady postepowe na kwestje wycho-
wania, stosunku do wioscjan i t. p.

Ostrze satyry zwrdcit poset-publicysta nie-
tylko przeciw zwolennikom t. zw. sarmatyzmu,
t. j. staroszlachetczyzny, lecz karcit réwniez
i tych, ktorzy przejeli z wptywéw obcych tyl-
ko zewnetrzny pokost, w postaci mody, ubio-
réw, zabaw i t. p. Typ rozczulonej elegantki
warszawskiej przedstawit w postaci Starosciny,
a modnisia-trzpiota, dla ktérego powstata woéw-
czas specjalna nazwa fircyka, w Szarmanckim.

Jako barwny obraz 6wczesnych stosunkéw,
jako zywe odbicie krzyzujacych sie réznych pra-
déw, komedja Niemcewicza posiada duzg war-
tos¢ historyczna.



OSOBY:

P an podkomorzy.

P ani podkomorzyna.

Starosta Gadulski, Koligat) Podkomorzyny.

Staroscina, ZONa jego z powtdrnego matzenstwa.

Teresa, COrka Starosty z pierwszego matzenstwa,
wychowana u Podkomorstwa.

W arery, Syn Podkomorstwa, amant Teresy.

szarmancki, Kawaler modny, zalecajacy sie do
Teresy.

Agatka, pokojowa Podkomorzyny.

Jakob, lokaj.

K ozak Szarmanckiego.

Scena na wsi u Podkomorstwa

Supponuje 2 sig, ze rzecz sie odprawia pod-
czas limity, przed zebraniem sie nowego wy-
boru postow.



AKT I

SCENA PIERWSZA.

Jakéb i Agatka.

Jakob (nakrywajac stolik).
Jejmos$¢ panna Agatka niech sie troche krzata
Juz to bedzie podobno godzina dziesiata;
Sniadanie czy gotowejl

Agatka.

Od samego ranka
Kioce sie; zwarzyta sie dwa razy $mietanka.

Jakob.

Zal mi ciebie, Agatko... Jakze sie masz? zdrowa?

A gatka.
Dziekuje ci; herbata i kawa gotowa,
Lecz c6z — Jejmos¢ $pi, pan sie dopiero prze-
budzit.
Jakob.
Pan Starosta ich wczoraj tak do pézna nudzit:
Jak zaczat to 0 sejmie, to o wojnach baja¢,
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Ze wszystkiemi sie sprzecza¢, wszystkich kio-
ci¢, tajac,
Geba sie nie zamkneta przez cata wieczerze;
Powywracat butelki, szklanki i talerze;
Naostatek, chociaz mu nikt nie odpowiadat,
On jednak, zaperzony, jak gadat, tak gadat;
| dopiero—jak postrzegt, zejuz wszyscy spali,
Ze $wiece gasty — przeciez, mruczac wyszedt
z sali
I na schodach dokonczyt ostatka swej mowy;
Prawdziwyz to gaduta!

Agatka.

Potrzeba zajs¢ w glowy

Z takiemi natretami! czyli Boska kara!
Prawda, ze sie wybornie dobrata ta para,
Bo i zona starosty przednia w swym gatunku,
Wszystkich znudzita, wzdycha w ustawnym fra-

sunku 3.
Zawsze narzeka; nie wiem, co siedzi w tej

gtowie!
Bdg dat piekny majatek, honory i zdrowie,
A zawsze nieszczesliwa, we dnie spa¢ sie ktadzie,
A cata noc sie ttucze w dzikiej promenadzie
Placze, patrzy na miesigc, gada do obtokéw,
Wzywa jakichsci$ cienidw, jakichscis wyrokow.
Starosta sie z nig zenigc, musiat by¢ szalony.
Ach, co to za réznica od nieboszczki zony!
Juz teraz takich niema; to to pani rzadka!
Co to za gospodyni, jaka dobra matka,
Jak cérke swa kochata!

Jakob.

Pewnie, ze dzisiejsza



Mniej od pierwszej rozsadna, lecz za to mo-
dniejsza -
Bytaby z niej zrobita pocieszne stworzenie!

(Stycha¢ za teatrem trgbke mysliwska).

Agatka.
Ale co to za hatas, co to za trgbienie?

Jakob.

To zapewne Szarmancki wyjezdza na towy.

Agatka.
Ten sowizdrzaty dom caty przewr6ci¢ gotowy.
Co tez on nie wyrabia, gada bez pamieci,
Lata z kata do kata, wierci sie i kreci,
Kazda zaczepi; ja mu nie moge darowadc,
Woczoraj na schodach chciat mie gwattem po-
catowag;
Jam sie od tej napasci jak mogta bronita,
Nareszciem go ze ztoSci za wilosy chwycita;
Lecz $miech mie jeszcze bierze, uciekt prze-
lekniony,
A w reku mym sie zostal warkocz przypra-
wiony:
Chcesz?' to ci podaruje te zdobycz ogromna.

Jakob.

Nie chce, ja mu kawatka tego nie zapomne.

Agatka.

Nie wiem, dlaczego trzpiot ten u nas przesia-
duje?
Widzeg, ze Staroscinie bardzo nadskakuje
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I samemu Staroscie; jesli nie myle sig,
To podobno zamysla o pannie Teresie.

Jakob.

Kto? on? niechze Bdg broni: takowe zamezcie,
Przyniostoby tej pannie ostatnie nieszczescie;
Ktézby ja znowu oddat trzpiotowi takiemu?

Agatka.
On jej nigdy nie godzien.

Jako6b.
Dajmy pokéj temu,
Moéwmy raczej o sobie, Agatko kochana!
Ja cie kocham, ty$ do mnie troche przywigzana,
Znasz mie juz od lat Kilku; jestem panstwu
wierny,
Pilny w mych powinnosciach, a cho6 zbiorek
mierny,
To go pomnozy praca, staranie, a zatym
Bedzie cztowiek szczesliwym, bedzie i bogatym;
Prawda, ze sie w podlegtym stanie urodzitem,
Zawsze jednak poczciwym, rzadnym, wiernym
bytem
Agatka.
Nie tudzitam sie nigdy chciwos$cig majatku,
Chce stucha¢ mego serca i mego rozsadku;
Miatam znaczne do$¢ partje; wszak wiesz, z tej
tu wiosci
Starat sie 0o mnie dtugo éw pan podstarosci6),
Cztek hozy, majacy sie wcale nalezycie;
Lecz jakiz los mie czekal, jakie smutne zycie?
Mie¢ meza, co z urzedu daje ludziom plagi,
I na znak dostojenstwa i silnej powagi



— 1 -

Widzie¢ nad moim tézkiem kanczuk 3 zawie-
szony—
Nie chce, by kto od meza mego byt dreczony;
Nie przypadt mi do serca urzad ni osoba;
Ten bedzie moim mezem, kto mi sie podoba;

(bierze go -pod brodg,).
A tak wiesz, je$li do mej reki masz juz prawo?
(ogladajac sie).

Panstwo nadchodza, czas juz pospieszy¢ sie
z kawa.
Badz zdréw.

SCENA DRUGA.

Pani Podkomorzyna, Pan Podkomorzy i Starosta.

starosta (prowadzac Podkomorzyne pod reke).

Com mowit wczoraj, powtarzam dzi$ rano;
Co6z, wacdpani nie jeste$ jeszcze przekonang?

Podkomorzyna (tonem sprzykrzonym).
Jestem prawdziwie, milcze iwszystkiemu wierze.

Starosta.

Nie do$¢ na tym, bo to zapewne nieszczerze;
Trzeba wchodzi¢ w uwagi, przyczyny, powody,
Tym sposobem przyjdziemy do zupeinej zgody.
Otéz tak powiedziatem wczoraj na wieczerzy,
Ze ta wojna, ktéra sie w koto nas szerzy$),

Potrwa—moze sig myle—ale mniej lub wiecej
Potrwa—at oémnascie i dziewie¢ miesiecy;
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Potym zgodzg sie, jak sie kazdy juz zmorduje,
Bo zwyczajnie po wojnie pokdéj nastepuje.

PoDKOMORZYNA.
Tak dotychczas bywato. Lecz siadajmy, prosze.

(Siadaja, Podkomorzyna nalewa kawe, wszyscy
pija, jeden Starosta trzymajac w reku filizanke,
mruczy pod nosem—na boku).

Ach, jakie ja tez nudy z tym cztowiekiem po-

nosze!
Starosta.
Wacépani nie pamigtasz wojny siedmioletniej,
Wiasnie wtenczas, gdy umart syn méj mato-
letni.
Pamietam, ze trybunat sadzitem w Piotrkowie,
Kasztelan byt marszatkiem—niech mu Bdg da
zdrowie;
Pani wojewodziny sadziliSmy sprawe,
Nie wiem, o dozywocie czyli o zastawe.
Kiedy przyszta wiadomos$¢, ze pokéj zawarty.
— Ja wiasnie u marszatka gratem wtenczas
w karty —
Kazalismy da¢ wina, walnieSmy sie spili
Za zdrowie Niemcoéw, co sie w owych bitwach
bili.
Otéz pozar i dzisiaj tak bedzie ognisty,
Bo jak zwazam gazety i z réznych miejsc listy,
Jak razem kombinuje przeszte, przyszie rzeczy,
Wojna potrwa i nikt mi tego nie zaprzeczy;
Jedno panstwo upadnie, a drugie sie dzwignie...

PoDKOMORZYNA.
Ale, Starosto, kawa tymczasem ostygnie.
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starosta (pPije i gada dalej).
Jak sie to wszystko skonczy? Jak tak przewiduje
I zobaczycie z czasem, jesli nie zgaduje:
Cala ta dtuga wojna na tym sig zakonczy,
Ze krol pruski z cesarzem najscislej sie ztgczy,
Anglja z Francja obronne uderzy przymierze,
Moskwa, Krym caty odda, a Chiny zabierze;
Szwed waleczny na zawzdy ztgczy sie z Dun-
czykiem,
Turczyn za$ wszystkich mocarstw bedzie po-
Srednikiem
Podkomorzy.
Przyzna¢ nalezy, ze to systema jest nowe.
Wzgledem mojej Ojczyzny spokojng mam
glowe;
ZawarliSmy z poteznym sasiadem9 przy-
mierze,
Juzesmy dzi$ pewniejsi.
Starosta.
Ja temu nie wierze.
Polska nigdy sie z nikim taczy¢ nie powinna,
Niecb cicho siedzi, ale niech nie bedzie czynna;
A jezeli koniecznie o przymierze chodzi,
Niech sie z dalekim taczy, co jej nie zaszkodzi,
Z Hiszpanja, Portugalja, nawet z Ameryka.

PoDKOMORZYNA.
Z Persami, Tatarami albo z Siczg dzika.

Starosta.
Pewnie, ze lepiej z niemi; pozytek stad czysty...
Wacpani zawsze sprzeczna.
(Wchodzi Jakéb z listem).
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Podkomorzy.

Co6z tam?

Jakob.

Z poczty listy.

Podkomorzy (odpieczetowatuszy),
A, to od mego syna! Chwalebna ich praca
Odtozona na chwile i syn méj powraca;
Ciesz sig, kochana zono, dzisiaj go ujrzymy.

PODKOMORZYNA.
Jakzem szczesliwa! dawno ju.z po nim tesknimy.

Podkomorzy.
Jam nie tesknit, gdyz zado$¢ czynit urzedowi;
Dom zawsze ustepowaé¢ powinien krajowi.
W nieprzytomnosci jego cieszyty mie wiesci,
Ze sie wsrod tych cnotliwych mezéw syn mgj
miesci,
Co z przemocy i hanby kraj nasz wydobyli.

Starosta.
Nie diugo sie tym wszystkim bedziemy cie-
szyli;

Bég wie, co porobity sejmujgce stany. Y

Dlaczego ten rzad? po co te wszystkie od-
miany?

Alboz Zle byto dotgd? a nasi przodkowie,

Nie mieliz to rozumu i oleju w glowie?

ByliSmy poteznemi pod ich ustawami.

Jak to Polak szczes$liwie zyt pod Augustami!

Co to za dwory, jakie trybunaty huczne,

Co za paradne sejmy, jakie wojsko jucznelQ!
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Cziek jadt, pit, nic nie robit i suto w_Kkieszeni:
Dzi$ sig wszystko zmienito i bardziej sie =
zmieni.
Zepsuli wszystko, tkna¢ sie $mieli okrutnicy
Liberum veto, tejto wolnosci Zrenicy! (ptacze)—
Przedtym bez zadnych intryg, bez najmniejszej
zdrady
Jeden poset mdgt wstrzymaé sejmowe obrady,
Jeden Ojczyzny calej trzymat w reku wage,
Powiedziat nie pozwala m i uciekt naPrage;
C6z mu kto zrobit? jeszcze za tak przedni
whniosek
Miat promocjell) i dostat czasem kilka wiosek;
Dzisiaj co kto dostanie? nowomodne gtowy
Cbca robi¢ jakie$ straze, jakis$ sejm go-
towy;
Czyste do despotyzmu otwierajg pole.

P odkomorzy.
Wskrzeszajag madra wolnos¢, skracajg swywole.
Ten to nieszczesny nierzad, to sejmoéw zrywanie
Kraj zgubito, $ciggneto obce panowanie...
To zabor6w, to srogich klesk naszych przyczyna.
I my sami byliSmy nieszcze$¢ naszycb wing®
Gnijac w zbytkach, lenistwie i biesiad zwyczaju,
MysleliSmy o sobie, a nigdy o kraju;
Kleskami ojcéw nowe plemig ostrozniejsze,
Wzgardziwszy zyski, juz jest na cato$¢ bacz-
niejsze.

Nieba zdarzyty pore, oni jg chwycili,
Ojczyzne z pod ciezkiego jarzma wydobyli;
Walczagc wszystkie przeszkody

gorliwag robota,
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ldac przyktadem kréla i wtasng
swag cnota.

[ o .
Bowracajq porzadek i stawe Oj-

Stokro¢ szcze$liwy, ze cho¢ przy poznej si-
e - O . . wiznie
bjize, ze Polska rzadna i ze powazana.

Starosta.

Wiem, ze waépanu kazda przyjemna odmiana:
W ksiegach sie tych dzikosci wszystkich nau-

W tych ksiegach, nad ktéremi juz oczy stracites!
a, co nigdy nie czytam lub przynajmniej maio,
lem, ze tak jest najlepiej, jak przedtym

Réwnyche$ sentymentéw 12 nauczyt i syna™°'
Czysto w_zdaniach tatunia swego przypomina-
Pieknie sie na dzisiejszym sejmie popisywat. ’

PoDKOMORZYNA (z Zywoscia).
W nieuczciwym go zdaniu nikt nie poszlakowat.

Starosta.

Nie wiem, czyli zte zdanie czyli tez uczciwe,
JWbze bardzo rozumne... ale niegorliwe!

Kazdej rzeczy jakowe$ zgiebianie z daieka,

lo Smieszne jakie$ wzgledy na prawa cztowieka,
lo zawody sumienia, to delikatnosci,

ko jakie$ szanowanie $wietych praw wiasnosci...
Za naszych czaséw na to wszystko nie zwazano-
Wszyscy byli kontenci, robiono, co chciano.
Rozumiesz, ze syn jego dokazywat wiele?
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Raz si¢ W tydzien odezwat lub we dwie nie-
dziele;
Poset gada¢ powinien.

P odkomorzy.
Powinien wprzéd myslic;
W kilku zwazonych stowach latwiej rzecz jest
skreslic,
Nizli w rozwlektej mowie, bez tadu i zwigzku,
By¢ upartym—pozorem niby obowigzku.
Cztek rozumny, co tgczy $wiatto z przekonaniem!
Diugo wazy, nizli si¢ odezwie z swym zdaniem;
Obstaje przy nim, nie przez wrzaski przerazliwe,
Nie dlatego, ze jego, lecz, ze sprawiedliwe.
Cziek cnotliwy jest stabym, cziek prézny
upartym.
Starosta.
Ja, co méwie i mysle sposobem otwartym,
Powiadam, ze uparty cztek zawsze wygrywa.
Swiezy mam Jego przyktad: Rok ledwie uptywa,
Kiedy bylem na dziale chorazego synéw;
Najstarszy jak sie upart o kilka tam miynéw—
Niestusznie prawda—coémy sie go naprosili!
I nie i nie, nareszcie bracia ustgpili.
Powiedzze wacpan teraz, ze uparty traci.

Podkomorzy.

Wielki zaiste zaszczyt, ze ukrzywdzit braci.
Jakze wacpan takiego dopuscite$ dziatu?

Starosta.
Moéwitem miodszym, zeby szli do trybunatu;
Nie chcieli: «Wolim cierpie¢, niz z bratem sie
ktocié».

Powr6t posta. 2
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Niechze cierpig. Lecz chcac sie do pierwszego
wrocicé,
Jakiez waépana zdanie o sejmie gotowym?
Czyli sie to z rozumem moze zgodzi¢ zdrowym,
Zeby poset w urzedzie byt dwa lata trwale?
Sejm powinien by¢ tylko o $wigtym Michale,
Nie wiecej jak sze$¢ niedziel; tak przedtym
bywato.
Podkomorzy.
I to wszystkich przyczyna klesk naszych sie
stato;
W nierzadzie i letargulB naréd zanurzony,
Raz we dwa lata sejmem bywat przebudzony,
Nie dlatego, by radzit, lecz zeby sie kiocit,
W nietadzie wszystko zastat, w nietadzie po-
rzucit;
Kraj ustawnych zaradzen moze potrzebowad,
Te powinien w swym rzadzie bez zwloki znaj-
dowac.
Starosta.
Bez zwloki? to o sejmie nie mozna powiedziec;
Dzisiejszy pi-zez dwa lata nie przestat sig
biedzi¢;
I c6z ci prawodawcy dobrego zrobili?
Wszystko pozaczynali, a nic nie skonczyli.

Podkomorzy.

Narody szybkim pedem do upadku leca,

Lecz dtugo trzeba czekaé, nizli sie o$wieca,

Nim sie zwalczg przesady, duch niezgod obtudny;

Nad wkorzenionym btedem tryumf S$wiatta
trudny.

Czerni¢ sejm ten juz rzecza stato sie zwyczajna,
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Nie zrobit tyle, co mogt, nikomu nie tajno;
Ale zwazajac, jakie znajdowat trudnosci:
Za to, co zrobit, wiele winniSmy wdziecznosci.
Nie podlegamy wiecej panowi obcemu,
Zwazmy, czyme$my byli lat tylko dwie temu:
Wewnatrz stabi, niezgodni, srodze uci$nieni,
U postronnych nieznani albo tez wzgardzeni:
Dzi$ sie stawa narodu i powaga wraca;
Obywatel z radoscig podatek optaca,
Przez wolny sojusz 14 dawna $wietno$¢ nam
oddana,
Mamy dzi$ sprzymierzerica, mieliSmy wprzdd
pana;
Wojska wzrastajg petne szlachetnej ochoty,
Patrz na okryte zbrojg cnej miodziezy roty;
Skarby ztotem, zbrojownie $pizem napetnione:
Beda jeszcze dla Polski dni $wietne wrdcone,
Beda, byleby nardéd cnotg zapalony,
Checig dobra Ojczyzny z krélem potaczony,
Uwodzi¢ sie namowom przewrotnym nie dawat
1w zaczetej juz pracy nigdy nie ustawat;
Niech kazdy ma szcze$liwo$¢ powszechng w pa-
mieci
I mitos¢ wihasng kraju mitosci poswieci!
Z dawnym wyborem wkrétce nowy sie potaczy,
Co pierwszy nie dokonat, to drugi dokorczy;
Czynnie robigc, zaradzi powszechnej potrzebie,
Zyska szczescie dla kraju, a stawe dla siebie.

Starosta.
Wszystko to piekne stowa i piekne nadzieje,
Lecz na te obietnice ja sie tylko $mieje;
W tym rzadzie skryta jaka$ intryga pracuje;
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Ja sie na nic nie zgodze, zaraz protestuje;
(z pasja) 9
A gdy zdanie wadpana sprzeczne z moim
wszedzie,
Syn jego mojej coérki pewno mied nie bedzie.

Podkomorzy.
C6z sprzeczka nasza ma sie¢ tykaé mego syna?
Ze$my innego zdania, to nie jego winga;
Porywczo losem cérki nie zechcesz rozrzadzic,
Raczysz wprzod ziecia pozna¢ i zdatnos¢ osadzic;
Najbardziej mtodych oséb zwazy¢ gust, skion-
nosci...

Starosta.

Znam je juz, dobrodzieju.

SCENA I11.

Ciz sami i Lokaj Starosty.
(oddaje bilet Podkomorzynie).

L okaj.
Bilet od jejmosci.
PODKOMORZYNA (czyta).

Bardzo jestem rozgniewana, ze nie moge
udac¢ sie na przyjemne ich $niadanie; glowa
Zzle mi robita przez noc caltg i koszmarip
przeszkadzat mi zamknag¢ oko; jestem w
strasznej feb le sie 17), skoro bede lepiej,
polece w rece kochanej kuzynki.

Podkomorzy.

Rozumie kto z wacépanstwa, co ten bilet znaczy?
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PODKOMORZYNA.
Kuzynka z francuskiego mysli swe ttémaczy.

Podkomorzy.

Gtowa Zle mi robit a—co za wyraz mowy?

PODKOMORZYNA.
Znaczy la iete me Jait mai francuskiemi stowy.

Podkomorzy.
Dziwi¢ sie nie nalezy, jesli Staroscina
Nie rozumie po polsku; nie jest to jej wina.
Ale tych raczej, co jej dali wychowanie,
Co wytwornosci dzikiej powzigwszy mniemanie,
Gardzac whasnym jezykiem irodem i krajem,
Chowaja dzieci polskie francuskim zwyczajem
I takg na nie bacznos$¢ od kolebki tozg,
Ze mamki i piastunki z zagranicy zwoza.
Kt6z ich do dalszej nauk doprowadza mety?
Madam, co we Francji robita kornety18,
Albo wiéczega Francuz; i c6z stad wynika?
Miodzieniec, zapomniawszy wiasnego jezyka,
Obcym nawet zle méwi, i gdy wiek ubiezy,
Uczy¢ sie musi, co do Polaka nalezy,
Bo dotad wskazywane majac obce wzory,
Wie dobrze, kto jest Yestrisl9, nie wie. kto
Batory.
Powszechniejsza jest we pici niewiesciej ta.
wada:
Wychowanie ich z zalet pozornych sie sktada,
W iecej powabdéw nizli obyczajéw licza;
Schowane, zeby byty pozycia stodycza,
Nagroda cnych postepkdéw i skromnosci wzorem...
Nie — przektadajg obcych $miesznosci i$¢ torem;
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Wilaty w nie wiele nauk ich nauczycielki,

Précz powinnosci zony i obywatelki;

Tak w wszystkim trzymajac sie obcego zwyczaju,
Widzimy cudzoziemki w wlasnym naszym kraju.

PODKOMORZYNA.
Wyznajze, drogi mezu, ze$ nazbyt surowy.
Znajdujg sie i w naszym kraju biatogtowy,
Co umiejg szanowac Swiete stadta zwigzki
I petnig zon i matek dobrych obowigzki.

Podkomorzy.

Wiem, ze sa takie, sama$ wacpani dowodem.

Wiem, ze sg znakomite i cnotg i rodem.

Co zyja skromnie, kraj swdj nad wszystko

kochaja,

Obywatelskie cnoty w synéw swych wpajaja.

Widzielismy, jak idgc w Rzymianek przyktady,

Dzielity z nami chetnie publiczne naktady,

Z skroni pozdejmowawszy przepyszne ozdoby,

Oddaty je Ojczyznie; takiemi sposoby

Niewiasta w wolnym kraju chwaty dostepuje;

Takich ja obyczaje i cnoty szanuje.

Lecz gani¢ nie przestang nierozsagdne matki,

Co tozac na swe corki majatku ostatki,

Dajg im wychowanie wykwintne2) i modne,

Lecz z zyciem, co wies¢ majg, bynajmniej
niezgodne.

Coz dalej? miasto czuwac¢ nad rzgdem domowym,

Glowe nabitg majgc dymem romansowym,

Dzikie jakie$ pojecie nabywszy o szczesciu,

Nie znajduja go w ciszy i stodkim zamesciu;

Ida za tym rozwody, skargi, narzekanie.

A wszystkiego przyczyng—zdrozne wychowanie.
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Starosta.

Waznych uwag wacpana cierpliwie stuchatem,
Lecz sie przyznam, ze w duchu serdecznie sie
Smiatem.
Jakze? wacpan, co sprzyjasz tak kazdej odmianie,
Dzi$§ zywo nowomodne ganisz wychowanie?
Wszakze ta edukacja, te nowe przyktady,
Réwnie jak sejm gotowy, jak wasze zasady,
Wyscie powymyslali, dzi$ znéw niekontenci;
Wiesz waépan, co to byto za naszej pamigci:
Miodzieniec wiedziatl, ze go gtosna czeka stawa,
Gdy umiat po tacinie i volumen prawaZ2l).
Szedt potym do wszystkiego—i ludzie bywali,
Ktérzy, nic sie nie uczac, o wszystkim gadali;
Dzi$ spytaj chtopca w szkotach prosto, niezawile:
Rozumie Horacego2?), pozwu — ani tyle;
Glowe majgc dzikiemi rzeczami nabita,
Wie dobrze, co ananas, a nie wie, co zyto.

P odkomorzy.

To nie dobrze; powinien zna¢ jedno i drugie.
Niech sie naprzéd sposobi na kraju ustugi,
Niech wie dalej, jak inne narody sie rzadza,
Nasladuje ich cnoty, strzeze sie, w czym btadza;
Przez takowa wiadomo$¢ cztek Swiatta nabiera,
To krajowych przesadéw zastone rozdziera.
A jesli w dalszym wieku zwiedzi obce kraje,
Niech przyjmuje ich cnoty, nie $mieszne
zwyczaje,
Niech z uwag swych dla kraju pozytki gotuje,
Niechaj zdobi swéj umyst, lecz serca nie psuje.

Starosta.

Moéwite$ wacépan niby na obydwie strony,
Lecz widze, za nowoscig zawsze$ uprzedzony.
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Podkomorzy.

A ja méwie, ze$ waépan przyjacielem mody.

Starosta.

Jakze to, dobrodzieju?

Podkomorzy.

Mam tego dowody.

Starosta.

Jakiez? prosze.
Podkomorzy.

Ciezko co zualezé na obrone:
Oto wiasnym wyborem pojmujac za zone
Dame zacna, lecz ktéra modnym wychowaniem
Nie zgadza sie z humorem waépana, ni zdaniem.

Starosta.

Miatem w tym te przyczyne...

Podkomorzy.

Musiata by¢ wazna.

Starosta.
Pewnieze! do$¢ powiedziet, ze byta posazna;
Mospanie, gdzie sie suma z dobrami zjednoczy,
Tam na reszte bezpiecznie mozna zamkna¢ oczy;
Zwaz, panie, jak nie miato ulgng¢ me serduszko?
Naprzéd trzykro¢ gotowych znalez¢ pod
poduszka,
Dobra nad samg Wistg, klucz23 na Ukrainie,
Zastawe2l) w Sandomierskim i dworek w Lu-
blinie
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I tak silnym powabom ktéz z nas opartby sig?

Prawda, ma swe $miesznosci, ma swe widzi-
misie;

Lubi czasem chorowa¢ i—co mi to szkodzi,

Ze w myslach zatopiona po miesigcu chodzi?

Ze lubi lasy, zdroje, stowiki, murawy?

Niech sobie lubi; ja znéw mam swoje zabawy,

Bo, gdy ona w ustroniu rozwodzi swe zale,

Ja sobie gram w warcaby albo tytun pale.

A tak kazde kontente.

P odkomorzy (Na boku).
tatwo temu wierze;
Kto tak statym umystem wszystkie rzeczy bierze,
Temu dworek w Lublinie i nad Wistg wiosci
tatwo stodzg niesmaki, spory i przykrosci.

SCENA 1V.

Ciz sami i Teresa.
(Teresa, pocatowawszy ojca w reke, ktania sie
Podkomorzemu i Podkomorzynie)

Starosta.

Jak sie miewasz, Teresiu? dobrze ci sie spato?

Teresa.
Nie zbyt dobrze, bo jejmos¢ cierpiata noc cata.
PoDKOMORZYNA.
A miataze$ wygode?
Teresa.

W tym tak zachnym domu
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Na wygodzie, staraniu nie zbywa nikomu;

Znam go od dawna, pod icb schowanaZ do-
zorem;

Wasze zycie i cnoty byly dla mnie wzorem,

Czutych ich staran tkliwe zachowam wspom-
nienie.

Podkomorzyna (dO Starosty).,
Co to za mite, wdzieczne i skromne stworzenie!
Stodycz, dobre skitonnosci natura w nig wlata,
W oczach naszych w urode i cnoty wzrastata,
Kocham ja, jak ma corke.

Starosta.
Dobra z niej dziewczyna,

Lecz prawde moéwigc, zawsze wolatbym mieé
syna;

Ta wzigwszy posag, Bég wie dostanie sie komu;

Z syna przecie i pomoc i wygoda w domu.

Bo, czy to w trybunale sprawe poforsowac2t),

Czy ekonoma z intrat2) Scisle obrachowac,

Czy pchna¢ do Gdanska—zawsze dobrze uzy¢
syna,

Wiasnie mi sie historja dobra przypomina:

Raz mdj ojciec...

Podkomorzyna.
Starosto! powiesz przy obiedzie,
Péjdziem do chorej: moze tymczasem nadjedzie
Syn moj i koniec dhtugiej przyniesie tesknooie.
Teresiu, mozesz tutaj zosta¢ przy robocie.

(Wychodzg).
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SCENA Y.

Teresa (Sama).
Dzi$ go tedy ujrzymy, dzisiaj ma sie wrdcic;
Nie wiem, czyii sie cieszy¢, czyli mam sie
smuci¢!
Z sktonnoscig mojg walczg rodzicéw rozkazy;
Ach, dla tkliwego serca jak okrutne razy!
Schowana z nim w tym domu, w latach mych
dziecinnych,
Mitos¢ sie przy zabawach zajeta niewinnych.
Minety te zabawy, zostato wrazenie,
Przymusza¢ sie ustawnie, co za udreczenie!
Wszystko mie zdradza, niech kto imie jego
wspomni,
Zaptonienie na twarzy postrzega przytomni.
Lecz czeg6z sig mam ptoni¢? publiczny szacunek
Upowaznia mdéj wybor i stodzi frasunek;
Dzisiaj go wiec zobacze!

SCENA VI.

Teresa, Szarmancki.
Szarmancki {wpada, nie postrzegajac Teresy),

Lata¢ godzin kilka
| jednego nie ruszy¢ zajaca ni wilka,
To ostatnie nieszczescie.
(postrzegajac Terese).
Niech pani daruje,
Ze sie przed nig w zbryzganym fraku prezentuje!
Wraz stad lece i wtoze ciemny, wigoniowy2:
Oczy jej juz mi stodza niepomysine towy...
Ale biedny kasztanek!
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Teresa.

1 c6z mu sie stato?

Szarmancki.
Nieszczescie: wzdtuz i poprzek zbiegtem knieje
cata,
Lece przez pole i juz wypadam na droge,
Gdy wtym utkwit w zagonie i wywichnat noge.
Teresa.

Zato$é waépana rownie jest stuszna, jak szczera.

S zarmancki.

Od pierwszego go w AngljTkupitem pikiera2),
Byt to pierwszy kon w $wiecie; co niema przy-

wr - adow,
Wygrai(jegen po drugim dwadziescia zaHaggw;
Ach! gdybym tu juz serca nie uwiezit mego,
Wrazbym leciat do Anglji szuka¢ podobnego.

Teresa.

W tak chwalebnym zamysle, nie moge zgadywac,
Kto tutaj waépana $miat dzi§ zatrzymywac?

S zarmancki.
Zezwoli¢ na to bytaby$ waépanna skionng?
{widzgc, ze Teresa patrzy nan z podziwieniem)
Wacépanna dobrodziejka lubisz jezdzi¢ konno?

Teresa.

Jeszczem nie probowata.
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Szarmancki.

W  Anglji wszystkie danny,
Czy to na polowanie, czy naspacer ranny,
Inaczej jak na koniu, nie wyjada prawie.
Ja sam teraz na wiosne bawigc sie¢ w Warszawie,
Kasztelance jednego z koni moich datem;
Jak ma siada¢, jak jezdzi¢ sam pokazywatem.
Zrazu ledwie wyjecha¢ $miata na ulice,
Teraz ot tak wysokie sadzi kobyiice J).
Wijezdza na wszystkie progi i na wszystkie

ganki.

Teresa.

Tak $miatej powinszowaé¢ mozna wychowanki.

Szarmancki.
Gdyby pani ofiarg nie wzgardzita shugi,
Cata moja stajnia na jei bytaby ustugi,
Chciej tylko rozkazywac¢ i dawa¢ mi prawa.

Teresa.

Wadzigczna wacpanu jestem; lecz taka zabawa,
Chociaz nie jest naganna, jednak mnie nie tudzi.

Szarmancki.

Co za rozkosz, ach! bytbym najszczesliwszy
z ludzi,
Gdybym sie mégt znajdowac przy niej bez
ustanku,
Gdybym obok niej jadac jasnego poranku,
Gdzie gwar ptaszat przyjemny, gdzie Zrédet mru-
czenie,
Magt jej najzywsze moje malowaé ptomienie
I {zy moje mieszajac z rosa niebios wonna...
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Teresa.

Wacépan widze koniecznie chcesz sie kochaé
konno.
Inna ofiare jego przyja¢ bedzie zdolna,
Ja odchodze.
Odsuwa krosienkac3l) i chce odej$, Szarmancki
ja zatrzymuje).

Szarmancki.

Zyczeniom badz moim powolna,

Chciej mnie stuchaé; na silne przysiegam jej
wdzieki,

Ze, jesli mi nie zechcesz ublizy¢ twej reki,
Bedzie moim staraniem, by$ przez to zamescie
Znalazta, czego$ warta, znalazta twe szczescie.
W kazdym razie uprzedza¢ bede twe zyczenie
| prawem bedzie dla mnie kazde twe skinienie;
Nie bedzie ci zbywato na zadnej zabawie,
Zime i lato siedzie¢ bedziemy w Warszawie,
Bedziesz zawsze optywaé we wszystkie dostatki,
Dom modnie meblowany, wieczerze, obiadki™
Bedziesz przyjmowa¢ gosci i onych odwiedza¢;
Karpantie z Szodoarem8&) beda sie wyprzedzad,
Ktoéry pierwszy z Paryza nowos$¢ jej sprowadzi,
Bra¢ bedziesz, co jej tylko che¢ i gust doradzi,
Nareszcie, zeby$ nawet w meblach byta wzorem,
Sklep Hampla i Rejzlera bedzie ci otworem.
Jesli ten dow6d mojej mitosci jest staby...

Teresa.

Przyznaje, ze ma w sobie tudzace powaby,

Lecz ja spokojne zycie nad przepych przektadam,

I w modach i w Warszawie szcze$cia nie za-
ktadam;

Kianiam wacpanu. (Odchodzi).
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SCENA V.

Szarmancki {Sam).

Zimne niby pozegnanie.
Ale jak mnie to gniewa takie udawanie,
Bo to niby odmawia i niby sie chwigje,
A wewnatrz, wiem, zedla mnie z mitosci szaleje
Nie takie panny cztowiek wyprowadzat z gtowy-
Ach! zeby tylko mégt by¢ moéj kasztanek zdrowy;.
Reszta pomyslinie idzie: Teresa mig kocha,
Ojciec mie zyczy, catkiem za mna jest macocha,
Pare miljonéw dobrze jest zacapic;

Przynajmniej dtugi czteka nie beda juz trapic.
{Stycha¢ hatas za teatrem; Szarmancki
oglada sig).

Cata widze czereda3) wali sie z hatasem;
Ja uciekam i frak méj odmienige tymczasem.

SCENA VIII.

Podkomorzy, Podkomorzyna, Starosta,
potym Lokaj.
P odkomorzy.
No, chwata Bogu! przeciez nasza staroscina
Nie ma goraczki, lepiej mie¢ sie juz zaczyna.
starosta {Cicho do Podkomorzego),

Sa to chimery3), nadzien w t6zku leze¢ rada,
Kiedy chce tylko, to ja ta stabos$¢ napada.

Jakeb {wpada z radoscig).

Panicz nasz starszy jedzie! | barwe i czteka
Wszyscy$my rozeznali, cho¢ jeszcze zdaleka.
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Podkomorzy.

Wszakzem moéwit wacpani, ze na obiad stanie.

Podkomorzyna (z radoscig).

O Boze! jakie tkliwe bedzie powitanie!

Czy on tylko zapewne? ach dla matki tkliwej

Co za rados$¢, ach! jakiz to moment&) szczesliwy
{Biezy do okna i patrzy).

Ach on, ale daleko.

Podkomorzy.
{idzie takze do okna, Teresa zdaleka za nim
patrzy).
Juz mostek na rzece
Minat, ach jak sie $pieszy, juz wjezdza w ulice.

P odkomorzyna.

Z radosci wstat z powozu i chustkg znak daje.

Teresa {z pomieszaniem na boku).

Rado$¢ i pomieszanie w sercu mym powstaje.

Starosta.
Wiasnie sobie wspominam, kiedym z dyrek-
torem
Wracat ze szkét do domu nad samym wie-
czorem;
Bytem jedynak, i mnie rodzice kochali,
Ale nigdy podobnych scen nie wyrabiali.

Podkomorzyna {z radoécia).

Juz wjezdza w brame, biezmy naprzeciwko
niemu.
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starosta {Chwytajgc ja za reke i zatrzymujac).
Rodzice naprzeciwko synowi swojemul!
To wcale nie przystoi.

SCENA IX.

Ciz sami. Walery

(wpada z radoscig’, matka biezy przeciw niemu
i padajacego na kolana chwyta za szyje).

PODKOMORZYNA.

Ach mgj ty kochany,
Wracasz na tono matki, tak dawno czekanyl
Jakze jestem szcze$liwa, ze ciebie ogladam;
Nic juz na Swiecie wiecej.. niczego nie zagdam...
Ty nie wiesz, co dla syna serce matki czuje.

w arery (Catujgc rece matki z rozrzewnieniem).
Czuje matko, ach rados¢ gtos mi odejmuje!
(wydziera sige od maiki i idzie do ojca).

Podkomorzy ($Ciskajgc go)
Synu moj, mito ciebie nazwa¢ tym imieniem,
Uczcite$ je przyktadnym urzedu sprawieniem;
Patrzac na cie, najwiekszy mam powod wesela,
Ze w synu moim widze juz obywatela,
Ze los wam dla ojczyzny dat wtenczas pracowac,
Gdyscie Smiatym dziataniem mogli ja ratowac;
Mnie staremu juz gtowe opedzit wiek siwy,
Zytem w ucisku, ani bytem tak szczesliwy;
Ohydna przemoc, podtos¢, chciwos$é, duch nie-

Smiaty

Narod niegdys$ tak stawny w ucisku trzymaty;

Powr6t posta. 3
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Dzi$ koniec kleskom, legne spokojny juz w
grobie,
Gdy zostawie ojczyzne i was w lepszej dobie.

W alery.
Ojcze, bodajby Boég cie najdtuzej zachowat!
Jeslim sig nienagannie w urzedzie sprawowat,
Winienem to przestrogom, ktére .mi dawates,
Prawidtom, co z dziecinstwa w serce mi wpajates,
Zebym kochat ojczyzne i trzymat sie cnoty.

Starosta.

No, czy juz sie skoniczyty te wszystkie piesz-
czot'?

(Walery idzie ku niemu i ktania sie).

Ktaniam waépanu! no céz... ustaly juz przecie
Madre prace wacpanéw, tak stawne po $wiecie?

(z uraganiem).

Oj, teraz to dopiero bedziemy szcze$liwi!
Teraz!
W alery.
Bylesmy byli zgodni i cierpliwi,
Ujrzymy dobre skutki nowego porzadku.
Starosta.
Jam wszystko juz przewidziat zsamego poczatku;

{Podczas gdy Starosta rozmawia z Podkomo-
rzym, Walery wita sie¢ ze Staroscianka).

Ciekawe miedzy nami bedzie tu spotkanie,
Gotuje jegomosci niejedno pytanie.
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Podkomorzy.

Potym, Starosto, dzi§ mu spoczynku po drodze
Potrzeba.

Podkomorzyna {do;Walerego).

Dzisiaj wszystkie tesknoty me stodze
Z radoscig$ dom zobaczy#?

W alery.

Ach! moznaze komu
Bez czutego wzruszenia zblizy¢ sie do domu,
Ujrze¢ te lute szczyty, gdzie sie cziek urodzit,
Te lipy, pod ktéremi w dziecinstwie si¢ chtodzit;
Mysle¢, ze sie zblizaja chwile pozadane,
W ktérych usciska ojca i matke kochane:
Ktz sie wtenczas nie wzruszy, ktéz sie nie

rozkwili?

Podkomorzyna.

Bodajby$Smy sie wiecej nigdy nie dzieldi.

W alery.

A z braci mych zadnego w domu nie zastatem?

P odkomorzy.

Milodszego za towarzysza do znaku S) oddatem,
Uczy sie stuzby— wtasnie $c’agneta brygada 8,
A $redni za$ w cywilnej komisji3) zasiada;
Teskno mi bez nich, ale w tym chlube znajduje,
Ze kazdy syn m¢j stuzy, zaden nie préznuje

Starosta.

A ja wiasnie podobne utozenie ganie.
Ktéz sie przy gospodarstwie, przy domu zostanie?
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Podkomorzyna (patrzac na zegarek).
Juz sie <o obiadowa przybliza godzina,
Moze, ze tez juz wstata z t6zka Staroscina.

Starosta.

U stotu bedziem sobie gada¢ nalezycie
I kielich za pomys$ine spetuimy przybycie.

AKT I

SCENA |I.
Teresa (sama).

Teresa.

Przybyt nakoni ec; godzin juz kilka uptywa,
Jak w radosci, bojazni, niepewna, troskliwa,
Gdy kazdy z nim rozmawia i wita ochoczy,
Ja ledwie nan niepewne $miem podnosi¢ oczy,
Pytaniami ciekawych ustawnie dreczony,
Nie dat i jednej chwili swojej ulubionej.
To serce troskéw petne i w ustawnym drzeniu—
Ws$réd tylu przeszkéd, po tak diugim niewi-

dzeniu—
Co je ustawnie dreczy, co cierpi, co czuje,
Na tono przyjaciela wyla¢ potrzebuje;
Dochowatam ci wszystkich uczu¢ moich S$wiecie!



- 37 —

SCENA II.

Teresa, Walery,
W alery (z uczuciem catujac rece Teresy).
O! Boze, co zarado$¢, jak stodkie przyjecie!

Teresa.

Jeste$ z nami, twodj widok troski me ostadza
| dtugiej niebytnosci tesknote nagradza.

W atery..

Ta nieprzytomnos$é, co nas tak diugo dzielita,
Tereso! serca twego dla mnie nie zmienita?

Teresa.

Mogtze$ watpi¢? uczucia, w dziecinstwie po-
wziete,

Dochowatam ci mimo przeszkody zawziete;

Ty — wsérod zabaw, wsréd Swiata wielkiego

rzucony,

Sama praca, widokéw mnoéstwem roztargniony—

tatwiej ponosi¢ mogte$ smutek oddalenia;

Mnie kazde miejsce twoje wznawiato wspom-
nienia,;

Przywodzi¢ czasy z tobg strawione tak mile,

Myslec o tobie, tobie poswieca¢ me chwile —

To szczeSciem, zatrudnieniem to byto co-

dziennym.
W alery.
Ws$réd tylu roztargnienia nie statem sie
zmiennym,

Czas wszystek poswiecatem pierwszej powin-
nosci,
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Odpoczynek wspomnieniom i czutej mitosci.

Ani rozumiej, zem jest tak ptochy, tak staby,

Abym sie przez tudzace dat uwie$¢ powaby,

Te pigeknosci, tak bardzo podoba¢ sie chciwe,

Widziatem bardziej prozne, anizeli tkliwe;

Wolg by¢ przez czcicie l6w roje otaczane,

Niz szczerze kocha¢ i by¢ nawzajem kochane.

Wierz mi: im bardziej chlubne wdziekid0) i
0zdobg —

Niejedng z nich réwnatem w sercu moim z

tobg!—
Tyme$ sie szacowniejsza w oczach mych. stawata.

Teresa.

Jeslim sie godng twego szacunku zdawata,

Jesli nie wszystko we mnie podlegte naganie:

Taka mie uczynito matki twej staranie.

Wdziecznos¢ dla niej ma tkliwos¢ dla ciebie
pomnaza,

Serce tobie oddane niczym sie nie zraza;

Ty mnie kochasz — to dosy¢; w uktadach swych

dziwni,

Ojciec méj i macocha, dotad nam przeciwni,

Czteka pustego, trzp:ota chcg mi da¢ za meza;

Ach, wzgledy postuszenstwa wstret we mnie
zwycigza;

(z rozrzewnieniem).

Z tobg zy¢ tylko pragne, ciebie kocha¢ stale!

W alery.
Dusze mi przenikaja, Tereso! twe zale,
Lzejszemi by¢ powinny, bo wspoélnie cierpiemy;
Moze, ze tyle przeszkdd statoScia zmozemy.
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Ojciec twdj, co bogactwa nad wszystko prze-
nosi,
Sadzi, ze zbioréw jego zadza mig unosi.
Jak sie myli, jak krzywdzi me szczere pto-
mienie!
Od wszystkich jego bogactw uczynig zrze-
czenie,
Niech je zatrzyma, ale niech mi odda ciebie.
Cze$¢ moja szczupta, przeciez wystarczy po-
trzebie;
Z tobg milsze mi bedzie nad posagi hojne
Stodkie pozycie, szczescie, godziny spokojne:
To me serce Dad wszystkie dostatki przenosi.

Teresa (postrzegajac lokaja Starosciny).
Otéz cztek mej macochy.

L okaj.

Jejmos¢ panny prosi.

Teresa.

Powiedz, ze zaraz przyjde. Masz tedy dowody,
Momentu by¢ nie mozem z sobg bez przeszkody,
Ani ostodzi¢ troskéw ni pocieszy¢ zale.
Badz mi zdréw, méj kochany, lecz nim sig
oddaleg...
(dobywa z kieszeni pas szyty).
Przyjm te prace ragk moich, ten dar nader
skromny,
Na dowdd, ze$ byt zawsze myslom mym przy-
tomny;
Strzezona ustawicznie z praca sie ma krytam,
Ukradkiem w nocy pas ten dla oiebie uszytam,
Niechaj cie dar ten o mej wiernosci zapewnia.
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W alery.
Tereso! dobro¢ twoja do tez mie rozrzewnia.

Teresa.

Badz zdréw, odchodzi¢ musze.

SCENA HI.
W atery (Sam trzymajac pas).

Drogi upominku!
Ty$ ujmowata godzin od twego spoczynku,
Zeby dla mnie pracowaé; zakazy surowe
Wydzierajg mi zycia mojego potowe;
Lecz nie wydra pociechy w sercu mym stro-

skanym

| stodkiego uczucia, ze jestem kochanym!
Ale ktéz znéw nadchodzi osobno$¢ ma kitocic?

SCENA V.
Walery i Szarmancki

Szarmancki.

(ufryzowany z wielkim halsztukiem4l) i w fraku
eleganckim, rzuca sie, na Walerego i catuje go).

Pozwo6l sie, przyjacielu, na fono twe rzucic,

Ucatowac, przypomnie¢ tej przyjazni Swigtej,

W mtodych leciech w konwikcie4?) tak czule
powzietej.

Wiek minat, jakeSmy sie z sobg rozdzielili!

Panowie tu na nowo Polske przerobili,
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Ledwiem ja poznat, kiedym wrécit z zagranicy:
Lecz jak to? lato cate strawitem w stolicy,
Nigdzie nie spotkac!

W alery.

Mocno tego zatowatem;
Moje zabawy, domy, ktére odwiedzatem.
Moze, ze nie te byty, kedy$ waépan bywat.

Szarmancki.

Wtenczas u Kolsonowej 43) najwiecejm prze-

bywat,
W ulicy Ujazdowskiej; posréd pracy takiej,
Jakze$ tez nie wyjechat i razu na raki?

W alery.

Prawdziwie, ze sie tego nieskonczenie wstydze,
Lecz stodze strate, kiedy dzi$ wacpana widze;
Jak dtugo odwiedzate$ wacépan cudze kraje?

Szarmancki.
Rok tylko, alem przejat wszystkie ich zwyczaje;
Prawdziwie, juz nie mogtem w ojczyznie
usiedzie¢:
Naprzod, ojciec mi kazat w sprawach sie swych
biedzi¢,
Jezdzi¢ po trybunatach—to $liczne zabawy!
Wolatem przegraé¢ dobra, niz pilnowac
sprawy.
W rok zdato mu sie odda¢ mie do gabinetu,
Porzucitem, nie umiem dochowaé sekretu;
Dalej prébujac mojej w zotnierce ochoty,
Nabyt dla mnie choragiew w rejmencie 44)
, . ._m . piechoty;
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I to mi sie sprzykrzyto; przeciez Opatrznosci
Zdato sie ojca mego przQries¢ do wiecznosci!
Zobaczywszy sie panem znacznego majatku,

Z radosci nie wiedziatem, co robi¢ z poczatku...
(poprawiajgc halsztuka i desynujac sig 45).
To prawda, ze Bdg czteka stworzyt dosy¢ tadnie;

Zeby jednak wyksztatci¢ figurke doktadnie,

Chciatem Paryz odwiedzi¢; dobra wiec
dzierzawg

Pusciwszy, rozstatem sie z kochang Warszawa.

W alery.

To$ sie waépan poddéwczas w Paryzu znajdowalt,
Gdy rewolucja, gdy sie on zapat46) zajmowat?

Szarmancki.
To mie tez zamieszanie z Francji wypedzito.

W alery.
Wiasnie w ten czas w tym kraju zosta¢ sie
godzito;
Pewnie$ sie wacépan starat widzie¢ i by¢ wszedy,
Zwazate$ ich ustawy, a nawet i biedy.

Szarmancki.

Wyznam waépanu: nie wiem, co sie z niemi
stato,

Bo mie wszystkie ich czyny obchodzity mato.

Dzigkuje za te stawng i wolnos$¢ i trudy:

Nie uwierzysz, w Paryzu jakie tpraz nudy,

Nic na Swiecie tak wielkiej nie nagrodzi szkody;

Panienek ani ujrzysz; teatra, ogrody,

Bulwary i foksale4?) sa prawie bez ludzi;

Cztowiek nie ma co robié¢, caty dzien sie nudzi.
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Raz, pamietam, wyszedtem kupowa¢ guziki

Do ponsowego fraka; kupcy, czeladniki,

Jak gdyby ich umyslnie obrano z rozsadku,

Na warcie strzegli w miescie dobrego po-
rzadku;

Tak mie to rozgniewato, zem si¢ wraz zawinat

I czym predzej przez Kale do Anglji poptynat.

W alery.
Przynajmniej ten kraj stawny, tak rozsadnie
wolny,
Zastanowi¢ uwage wacpana byt zdolny;
Rzad jego, rekodzieta i ustaw tak wiele
Dtuzej go zatrzymaty.

Szarmancki.

Trzy tylko niedziele
Bawitem w Anglji;~ srodze powietrze nie-
zdrowe;
Kupitem dwie par sprzaczek i szpaie stalowe;
Bytem na parlamencie: tak jak u nas krzyki;
Lecz za to co za sklepy, tancuszki, guziki,
Kursa4g) koni! to w Swiecie najlepsza ustawa!
Ach! przyjacielu, co to za szczescie, zabawa;
Tych sie cudzoziemcowi opuéci¢ nie godzi,
Co to za widowisko! cztek w gtowe zachodzi,
Nie mozesz poja¢é—jeden za drugim, jak leci.
Na takich koniach, ot tak prawie mate dzieci.
Pamietam dnia jednego, $miech mie bierze pusty,
Aneielczyk jeden, z matg peruczka i ttusty
Pizegrat niezmierny zaklad; w zapalczywym
gniewie
Chciat koLiowi w teb strzeli¢; przypadam
szczesliwie,
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Daje sto funtéw 49): i tak od Smierci nieboge
Uwalniam biedng klaczke, gniadg biatonoge.
Potym fraszek5)) kupiwszy moc na darowizny,
Powroécitem nareszcie do matki ojczyzny.
Kiedym ja sie tak bawit, pan, stawg okryty,
Chodzit ustawnie koto Rzeczypospolitej, »
Wposréd obywatelskich strawit czas swoj
trudow,
Winszuje bardzo ustaw, nie zazdroszcze nudéw.

W atlery.

Ta przyjazn, ktéras wacpan raczyt mnie
uprzedzié,

Jezeli mi pozwala prawde mu powiedzie¢,
Powiem: ze to bez zysku zadnego jezdzenie
Wymoéwié¢ chyba moze wiek, niedoswiadczenie;
Odtad innym winiene$ zatrudni¢ sie celem,
Pamigtac, ze$ Polakiem, ze$ obywatelem,
Ze$ najpierwsze twe winien ojczyznie ustugi.

SzarmancKki.
Mam sie znéw dostugiwac? to sposéb zbyt diugi.
Urzedy, dostojenistwa, stowem wszystkie zgdze
tatwe do dostapi'eriia, gdy cztek ma pieniadze;
Beda sie klania¢, chociaz nie bede pracowac.

- W alery
Beda sie ktaniaé, ale nie bedg szacowac;
Publicznego szacunku ten tylko bez-
pieczny,
Kto, cnotliwie pracujac, ludziom
pozyteczny;
Ale go nie otrzyma, kto tylko préznuje.
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Szarmancki.

Chcesz, bym byt postem na sejm, co dzi§ naste-
puje?
Bardziej sie jeszcze znudzit, jak tu wacpa-
nowie!
A, dobrodzieju! wole nadewszystko zdrowie.
Lata przesztego —gdyscie na sesjach siedzieli,
Gdyscie sie przez dzien caly meczyli, krzy-
czeli —
Ja z pudrem i z pomada wios sczesawszy
wonna,
Wsiadszy w ma karjolkesl), alboli tez konno,
Obleciatem Mokotéw, Wole, Kroélikarnie,
tazienki i Powazki, czasem Bazantarnie&);
Wieczorem, przebrawszy sig, przy powiewnym
chtodzie
tajatem wraz z drugiemi sejm w Saskim
ogrodzie;
Wypitem z przyjaciétmi ponczu duzg czare;
Zjadtem brzoskwin, moreli za dukatéw pare;
Potym koto dziesigtej, konczac dzien przy-
jemny,
Foksalowe zabawy okrywal mrok ciemny.

W alery.
Gdyby kazdy tak zy¢ chciat, czymby Polska
byta?
Szarmancki.
Nie wiem, coby z nig byto, leczby sie bawita;
Zawsze zdania wacpana sg nazbyt surowe;
Zeby$ mi tez ustgpi! statku cho¢ potowe! ~
Ale styszatem, ze pan mysli stan odmienic,
Ze sie okrutnie kocha, ma sie wkrétce zeni¢
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Z piekna, posazng, grzeczng, stowem zacng
dama.

W alery.

Ja witasnie o wacpanu styszatem to samo.

Szarmancki.

Dalibég ze nie, ale krewne uprzykrzone

Pokoju mi nie daja, zebym pojat zone;

Co6 to za kiopot, co za bieda nieustanna:

Tutaj ciagna rodzice, tu kocha si¢ panna.

Prawie chcag mie juz gwatci¢; no i c6z mam
robic!

Juz z biedy na matzonka trzeba si¢™sposobic,

Tylu prosbom, wzdychan:om da¢ sie utagodzi¢...

Prawdziwie, ze to bieda pigknym sie urodzi¢!

W alery.

Te skargi oznaczajg skromnego cztowieka,
Szczesliwy, kto na pieknos¢ swa tylko narzeka!
Powinszowa¢ wacpanu serdecznie nalezy,
Najszczesliwszy$ podobno ze wszystkiej mio-

n dziezy,
Ze bez najmniejszych staran, prawie przez
n'echceiie
Umiesz wzbudzi¢ w kobietach najtkliwsze pto-
mienie.

Szarmancki.
Szczescie sie przywiazato do mojej osoby.
Ale wyzna¢ nalezy, mam swoje sposoby;
I ktokolwiek i$¢ zechce podtug mych prawidet,
Zadna kobieta jego nie uniknie side;
Na dowdd, ze na prézno pochwat mych nie
licze,
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Wraz waépanu pokaza wszystkie me zdobycze,
Listy, portrety, wiosy, obraczki, pierscionki...

W alery.
Dajg wiara, ze$ wacpan byt bardzo szczasliwy;
Prosza, nie dowodz tego przez czyn nieuczciwy;
Tych, co mu zawierzyly, nie zdradzaj czutosci.

Szarmancki.

Otéz znowu pocieszne sa delikatnosci!

Jesli masz za uczciwos$¢ ochraniac kobiety,

Wierz mi, w ich oczach zadnej nie znajdziesz

zalety;

Chciej sig tylko w mej szkole cokolwiek przy-
éwiczyé,

Tysigcami kochanek, jak ja, badziesz liczy¢;

Musza ci me portrety pokaza¢ koniecznie.

W alery.
Na c6z? moze sig obej$¢ bez tego bezpiecznie.

Szarmancki.

Hej, kozak!
W alery.

Ale wcale nie jestem ciekawy.

Szarmancki.

Ale co ci to szkodzi, choéby dla zabawy?

W alery.

Wierz mi, gorszy¢ sig bada z takiego uczynku.

Szarmancki.

Kozak!
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Ciz sami i Kozak.

Szarmancki.

Czy masz portrety, co to na kominku
Lezaty, i te listy, co porozrzucane
Na stole, te pierscionki z whoséw?

Kozak.
Maju, pane.
Szarmancki.
Pokaz no.
(Kozak szuka w szarawarach i wycigga portrety,
listy, wiosy, pierscionki).

To nie wszystko! gdzie reszta, hultaju?
Gdzie 6w maty portrecik?

Kozak.
Jej Bohu, ne znaju.

(Szuka w szarawarach, za cholewami; znalaz-
szy za butem, oddaje).

Potierat za cholewoju.

Szarmancki.
Zwazaj, wacpan, prosze:
Patrze¢ na te zdobycze, co to za rozkosze!
(Walery spoziera wzrokiem pogardy petnym).

W alery.

Przynajmniej nie chciej waépan imion ich po-
wiadaé.
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Szarmancki.

Czemuz nie? tych skruputéw czasby juz po-

stradac.
(krzyczy).
Portret szambelanowej; patrz jak wdziekéw
wiele!

Kochatem jg serdecznie cate dwie niedziele.
(Wyjmuje duzy pierscien z wioséw i przy-
patruje sie).

Juz zapomniatem, czyje to wioséw pierscienie;
Ha, ha, putkownikowej, oj, ta sie szalenie
Kocha we mnie, ja za$ jej nie lubitem wcale;
Co to byty za szlochy 69, narzekania, zale.
(pokazuje drugi portret).

Ten portret w dezabilu &) i nocnym neglizu
Francuzka na wyjezdnym data mi w Paryzu.
(Bierze jeden po drugim i pokazuje predko).
To portret czeSnikowej, wiosy podczaszanki,
Obraczka chorazyny, pierscien kasztelanki,
A to wachlarz kuzynki w tym zamknieciu
ztotym;
Listy, chcesz czytac teraz, alboli lez potym?

W alery.
Schowaj wacépan i listy i te upominki.
Szarmancki.

Patrzaj, te wszystkie pigkne brunetki, blondynki,
Ptaczg dzi§ po mnie, jecza, chorujg i mdleja;
Kazda, ze sie powroéce, cieszy sie nadzieja;
Myli sie, bede srogim i nieprzebtaganym.
Walery, jesli chcesz byé od kobiet kochanym,

~

Powrét posta.
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Nie kochaj nigdy, wskazuj nadziei promyki.

Oj nie wiesz jeszcze, co to sa za dobrodziejki!

Czlek, co kobiecie szczerze czucia swe oddaje,

Igrzyskiem sie jej himer i lekkosci staje.

Zaraz go w poczet swoicb niewolnikdéw liczy;

Pewna juz ciebie, innej wraz szuka zdobyczy;

Porzu¢ wiec, skoro ujrzysz cokolwiek niestatg,

| powiedz wszystkim, co sie miedzy wami
dziato.

W atery (z groza).

I waépan tak haniebnym zdaniem $miesz sie
chlubic!
Masz za zart zdradza¢ czuto$¢ i kobiete zgubic!
Wierzaj mi, nic po takim cztowieku nie wroéze,
Ktéry krzywdzi takiego, co sie msci¢ nie moze;
Ostawia¢ te pie¢ stabg jest niegodziwoscia.
Jest to potaczy¢ razem wystepek z podioscia,
Jesli przez sklonno$é¢ lub przez Swietne zalety
Potrafisz zyska¢ ufnos¢ i serce kobiety;
Jesli ci czucia swoje powierzy zbyt tkliwa:
Niech ten sekret na zawzdy w piersiach twych
spoczywa,
Niech narzeka¢ na ciebie nie znajdzie przy-
czyny;
Umiej pokry¢ jej stabos$¢, a nawet i winy.

Szarmancki.
Zbyt surowg nauke chcesz mi waépan dawac;
Ale najlepiej rzeczy po skutkach poznawag;
Kto z nas szczes$liwszy? czyli jaz niegodziwoscia,
Czy wacépan z swa dyskrecja5), z swa delikat-
noscig?
Patrz! (pokazuje mu portret).
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W atery (z najwiekszym zadziwieniem),
Portret Staroscianki! ach przysiegne $miele,
Nie masz go z rak jej; powiedz, przez jakie
fortele5)
Do zbioru uwiedzionych — przez sztuczne
obroty —
Przydate$ obraz wdzigkéw, czutosci i cnoty?
Powiedz, oddaj go zaraz, albo w tym zelazie
Znajdziesz koniec twym zbrodniom i czutej
urazie!
Uspokdj mie, wszak widzisz mojg zapalczywoso!

Szarmancki.

Ale po co te gniewy, dlaczego ta zywos¢?
Gniewasz sie, ze kochanka ciebie oszukuje,
Smia¢ sie nalezy.

SCENA VI.

Ciz sami i Staroscina.

Staroscina {w dezabilu z ming omdlewajaca).

Jakiz ja bata$ znajduje?
[patrzac na Walerego, ktéry w pomieszaniu).
C6z to? wacpan wyrabiasz tak okropne krzyki?

Parlez plus wszakze to nie wasze
sejmiki,
La téte me jait mai6d); wszystkie nerwy mi
wstrzasnates;

Z odmiang stroju widze i tony przejates.
Wole wyjsé, bo to taka turniurabd juz wasza,
Gotowe$ sie i na mnie porwa¢ do patasza.



52

W alery.
Wacpani dobrodziejki zadaniom dogodze,
Chciej zostaé, nie lekaj sie, ja z miejsc tych
odchodze.
(Wychodzi).

SCENA VII.
Szarmancki i Staroécina.

Staroscina.

Quel ton &) po c6z tak krzyczat sposobem nie-
zno$nym?
Szarmancki.
Nie wiem, skad mu sie wzieto by¢ ze mng
zazdro$nym.
Staroscina.
C'est assez drole6l) prawdziwie; to on kocha¢
umie?
SzarmancKki.
A, skad znowu? on tego wcale nie rozumie;
Jego rzecz mowy pisaé, prawo zacytowac®);
Lecz tej tkliwej czutosci nie umie pojmowad,
Tych rzutéw serc do siebie, tego rozrzewnienia.

Staroscina.
Tych tez stodkich, tych nocy bezsennie tra-
wienia.
Szarmancki.

Bezsennie? on noc calg chrapie, jak zabity.
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Staroscina.

Ach! bo mu serca ogien nie pali ukryty,
Ni okrutne suwniry63 (ptacze).

Szarmancki.

Te fzy, te rozpacze
Porzué¢ prosze, bo ja sie prawdziwie rozptacze.

Staroscina.
Comme vous étes bon, honnéte 64 jak masz du-
sze tkliwe!
Ty jeden cieszy¢ mozesz serca nieszczesliwe.

Szarmancki.

Wszystkiego mi sie zwierzy¢é mozesz poufale,
Z dawna widzg, ze smutek, ciezkie jakie$ zale
Struty zycie wacépani; ustawnie$ stroskajia.

Staroscina.

Twarz waépana otwarta, dyskrecja tak znana
Ufno$¢ we mnie wzbudzaja; wszystko mu od-
kryje.
Widzisz w jakich supirach6b) i tesknocie zyje:
Une perte cruelle™), o Boze! w kwiecie mej
miodosci
Kochatam szambelana, cud doskonatosci.
Quelle figure et quels talents 67), jak cudnie
walcowat,
Jakie fraki, halsztuki, ach! jak sie fryzowat!
Ja, co zawsze nad wzgledy mitos¢ ma prze-
ktadam,
Mimo rodzicéw chciatam z nim uciec od
madam,
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Ztgczy¢ sie z mym idolem... kiedy Parki6g)
srogie
Przeciety nozyczkami dni jego tak drogie.
(ptacze).

Szarmancki.

O zalel o rozpacze! o dniu nader smutny!

Staroscina.

Nie wiesz jeszcze, przez jaki przypadek
okrutny,
(wyjmuje z kieszeni pularesik attasowy
i z niego papier).
Oto wierszopis jeden, znany z swej czutosci,
Podat go rymy swemi do nieSmiertelnosci;
Ja nie mam sity sama moéwi¢ o tej zgubie.

Szarmancki.
Przeczytam, bo ja bardzo smutne wierszelubie,
(czyta).
Elegja®) na $mieré¢ szambelana:

«Ptaczcie, mate Amorki7@)! ptaczcie, Alcjony!
Szambelau juz nie zyje, szambelan zgubiony,
A z nim zginely wdzieki, mito$¢ i rozkosze..
Uciszcie sie, Zefiry7])!., zgon jego ja gtosze».

Staroscina.

Jak to czule pisano... O gorzkie wspomnienie!

Szarmancki (CZyta dalej)

«Febus 72 dnia tego mgliste rzucajgc pro-
mienie,
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Ojciec wiecznej Swiattosci, czynoéw naszych.
Swiadek,
Zaptakany przegladat nieszczesny przypadek».

Staroscina.

Ach czemu$ go nie przestrzegt, mieszkajacy
W niebie,
0 ty nielitosciwy! o okrutny Febie!

Szarmancki (CZyta daIEJ)
«Gdy szambelan do butéw srebrne przypiat

kolce
1 przed ganek zajecha¢ kazat Kkarjolce.
Wskoczyt na powoéz Swietny — i wpredce
podane
Chwycit, jak od niechcenia, lejce srebrem
tkane

I bicz angielski, gietki, dtugi, trzaskajacy...
Tak, podobny do bogéw, w powozie stojacy
Przelatywat ulice wéréd przepysznych gmachoéw,
Siegajagc prawie glowa latarni i dachow...
Leciat: bystre biegunv, niescignione okiem,
Okrywaty go gestym kurzawy obtokiem;
Zbiegaty sie do okna panny i mezatki.
Widzie¢ ten cel swych zyczen, widzie¢ ten cud
rzadki.
Szcze$liwa! ktdérg spostrzegt i uchylit gltowyl
Juz byt biegu swojego dopetnit potowy,
Kiedy o ostry kamiert koto rozpedzone
Uderza, peka: powdz schylony na strong
Wyrzuca szambelana — pada i umiera...
Naprézno zbroczonego stangret z krwie obciera,
Juz nie zyk, taka byta srogich bogéw wola.
Amorki dusze jego w elizejskie?d pola
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Przeniésszy, postawity miedzy Adonisem 74,
Dydong, Eurydyka i pieknym Parysem7).
Roéwnie $wiezy jak réza, zyt tyle, co ona!
0 strato rownie ciezka, jak nienagrodzona!
Nigdy wiecej na Swiecie drugi nie powstanie!
Roéwnie piekny mtodzieniec, jak ty, szambelanie!
W c6z sie teraz obrocg pigkne twoje sprzaczki,
Konie, fraki, tancuszki i ztote obraczki?
Acb, w c6z sie twoja czuta kochanka obréci!
Smutek, zatos¢ i rozpacz zycia jej ukroci.
Fatalna karjolko, ja bede przeklinat
Dzien nieszczesny, gdzie Dangiel® robi¢ cie
zaczynat.
Ptaczcie mate Amorki! placzcie, Alcjony!
Szambelan juz nie zyje, szambelan zgubiony!»

Szarmancki {z rozrzewnieniem).
Acb, co za czute wiersze! zal mi serce Sciska,
1 chociaz ten przypadek nie tyka mnie zblizka,
Smutny bede przez tydzien.
Staroscina.
Ja za$ cate zycie
W plentach 7) i gorzkich zalach trawi¢ bede
skrycie.
O vous ombre chérie B! {ptacze).

Szarmancki.
Czemuz nieba zagniewane
Ztgczy¢ nie dozwolity serca tak dobrane?

Staroscina.

Ta Smiercia omytona w najtkliwszym wyborze,
Le reste de mesjours?® chciatam przepedzic¢
w Kklasztorze
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| zosta¢ bernardynka! Rodzicéw rozkazy
Nowe sercu mojemu przyczynity razy,
taczac mie malgré moi8) z dziwacznym czio-
wiekiem,
Co sie nie zgadza ze mna ni gustem ni
wiekiem;
Ktory nawet wyrazéw moich nie rozumie,
Co sie attandrysowac8l) ni jecze¢ nie umie...
I, kiedy ja w najtkliwszym jestem rozkwileniu,
On przychodzi mi gada¢ o zycie, jeczmieniu,
0 fryorze&) do Gdanska.

Szarmancki.
A, to rzecz nieznos$na!
1 cierpi na to dusza, prawdziwie mitosna;
Delikatnej czutosci wacépanis jest wzorem,
Ach! czemuz Staroscianka nie idzie jej torem?

Staroscina.

Jakze panna Teresa wacpana znajduje?

Szarmancki.

Kocha mig, ale tego niedo$¢ pokazuje;
Podkomorzyc jg takze pono batamuci.

Staroscina
Badz wadpan pewien, ze sie konkurencja
skréci 83):
En vain 8t) Podkomorzyna krzata si¢ i swata,
Corki naszej nie damy nigdy za sensata&)).

Szarmancki.
Zamiast romanséw, w ktérych czutos$¢ i zabawa,
On by jej kazat czyta¢ wolumina prawa.
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Staroscina.
Zanudzitby ja na $mier¢; tego nie Scierpimy!
I ja i mgz moj nawet wacpana zyczymy.

szarmancki (Klekajac z zmys$lonym zapaleni).
Wszechmocne nieba! coscie daty jedng dusze,
Bym nieszczesnej czutosci ponosit katusze 8),
Dajcie druga, bym znies¢ mogt rozkosz nie-
pojete!
Staroscina.
Ach! wszak to stowa z Nowej Heloisy8)
wziete?
Jak szczesliwie$ przytoczyt Takiego kochanka
En vérité8) nie warta zimna Staroscianka;
Mais bientdt8) ma tu nadej$¢ maz moéj uprzy-
krzony.
Chce z nim pomoéwi¢; waépan badz juz za-
pewniony
Ze koniec potozymy czulej jego mece,
Ze Teresa juz jego.

Szarmancki.
W wacpani ja rece
Sktadam me losy, czucia i ogien ukryty.
{Odchodzi).

SCENA VIII.

Staroscina {Sama).

Ociel9), co to bedzie za maz wysSmienity!
Je suisflére demon choix9l) wielbie niebiosy;
Zaraz mu Staroscianka musi da¢ swe wilosy.
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W czutych, tandresach®) stodkie te serca
daniny.

Wiecej sg warte, niz te gtupie zareczyny.

(po chwili zamyslenia)

lis Sout passes pour moi%®) te chwile mitosne,

Zostaty sie cyprysy!l) i ciernie nieznos$ne!

Dni moje petne smutku i peine Zzatoby;

Z toba ja, Jungu %) mieszka¢ bede miedzy
groby.

(Dobywa Nocy Junga i czyta, przerywa czytanie

i wota).
0 Jungu! twoja cérka, twa cérka kochana
Nigdy nie byta warta mego szambelana!

SCENA IX.
Staroscina i Starosta.

S tarosta.
Céz sie waodpani dzieje! sadzitem, ze gore,
Albo ze ktére w domu zemdlato lub chore,
Skadze te krzyki?

Staroscina.

Mon correur %), Zle sietroche czuje,
Glowa mie boli, jaki$ frisson9) mie przejmuje.

Starosta.

Jaki u licha fryson? ciato pewnie zdrowe,
Lecz te djabelskie ksigzki batamucg gtowe;
Te was przenoszg w jakie$ dziwaczne krainy
1 kaza ptakaé, wzdycha¢, cho¢ niema przyczyny.
Nie w takim matki nacze batamuctwie zyly,
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Przedty, piekly pierniki lub w krosienkach

szyty;
Byty przytym wesote, szcze$liwe i zdrowe,
Nie durzyty im gtowy dymy romansowe.

Staroscina {ptacze).
Chcie¢ waépanu dogodzi¢, jest rzecz widze
prézna;
Kiedy sie nie podobam, to sie rozwie$¢ mozna.

Starosta {na boku).

Tam do kata; gdyby i$¢ chciata do rozwodu,

Utracitbym potowe rocznego dochodu.

To nie zart, zone taka trzeba menazowac9).

(Do starosciny — $miejac sie i biorac ja za reke),

Nie, robaczku, ja tylko chciatem tak zartowaé:

To sie ciebie nie tyczy, badZz uspokojona,

Ach, drugiej takiej zony nie znalaztbym pono!

Nie rozdzielim sie nigdy; lecz czemuz tak
biedna,

Nie chcesz sie czym rozerwaé, siedzisz sama
jedna?

Staroscina.

Lubie sobie przez okno patrze¢ na nature,
Szarmancki robit ze mna malenka lekture;9);
Tout a Jait garcon braveld) i pelen tandressy,
Vraiment'0l) bardziej nad innych wart panny

Teresy:
Nie refizuj 18 mu dtuzej.

Starosta.

Trudno troche czteku
Wybra¢ miedzy miodziezg zepsutego wieku.
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Mamy dwuch konkurentéw, kazdego kto$
swata,
Potrzeba wzia¢ za ziecia trzpiota lub sensata;
Przyznam sig, wole tego, co juz jest swym
panem,
Nie bede sie zatrudniat przynajmniej ich
stanem!
Lecz sensat bez majatku, bez débr i pieniedzy,
Moratami swojemi nie opedzi nedzy,
Nowy przyczyni zachéd, wydatek i troski,
Trzeba zaraz da¢ posag lub wypusci¢ wioski;
Ja za$, niech sie jak kto chce $mieje i uraga,
Ja za zycia mojego nie dam i szelaga;
Niechaj sie sam jegomos$¢ fortuny dorabia.

Staroscina.

Votre l'argent'@3 Szarmanckiego zapewne nie

zwabia,
Au dessus des trésorsl0’), nad drogie kamienie
Woli regard’'03 Teresy albo jej westchnienie.

Starosta.

| jakze? to o posag przykrzy¢ sie nie bedzie?

Staroscina.

Jamaism )\ on sobie w malej kabance osiedzie,
Na zielonym rywazu ,07) jasnego strumyka
Stucha¢ bedzie z Teresg tkliwego stowika;

A quoi bon les richesses? w cichej soliludzie) T
Zy¢ beda, nie zwazajac, co powiedzag ludzie.
Des fruits, du laitl09), to ich bedzie pozywienie,
tzy radosne napojem, pokarmem westchnienie.



— 62 —

Starosta.
Jezeli tylko takie mie¢ beda zabawy,
Jezeli sie beda tuczy¢ takiemi potrawy,
To pewnie w*krétkim czasie oboje wychudng
1 gosciom u ichmos$cidéw. bedzie bardzo nudno;'
Lecz powiedz szczerze, to on posagu nie zada?

Staroscina.

Parole d'honneurT0QIl wecale sie na to nie
e oglada:
JNie mysli o posagu, gdy kto tocha szczerze.

Starosta.

To dobrze, niechze sobie cérke mojg bierze,
Ja nic mu da¢ nie moge, cho¢ te wszystkie
d e A swaty
Kozumieja, ze jestem okrutnie bogaty;

Ja atoli nic nie mam. Me takie to czasy!
Grunta pojatowiaty, spustoszaty lasy

I w polu tego roku zupeinie chybito;

Po nizinach wymokio, na wzgérkach spalito,
Siana i zdzbta nie bedzie, toz samo z jarzyna;
Cieszytem sie przynajmniej cokolwiek oZzmina,
Ali¢ sie dowiaduje z listow ekonoma,

Ze i te nieumtotne, sama tylko stoma;

Na pizyszty rok nie mysli¢ nawet o fryorze.

Staroscina.

Mon coeurl ty jeste§ pono w niedobrym
i » humorze;
Mam cie prosi¢ o taske.

(gtaszcze gopod brodg).
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Starosta.

Powiedz tylko $miele,
Powiedz, me zycie, méj ty kochany aniele!

Staroscina.
Oto przeciw kabanki co$ mi dat w boskiecie In),
Gdzie sobie przesiaduje na wiosne i w lecie,
Jest karczma z miynem, a w niej szynkuje zyd
brzydki...

Starosta.
Coz, ze nie pigkny? ale mam z niego uzytki:
Z karczmy tej dwa tysigce ptaci mi arendy m)

Staroscina.
Eh! vous me sacrifierez U3) tak malenkie
wzgledy:
Znie$ karczme, prospektowi 114 czyni mi
zawade,
A gdzie miyn, pozwdl, niech ja zrobie tam
kaskade W)
Ach, co to za delicje!ll6) wéréd wod tych mru-
czenia,
Ws$réd kwiatéw stodkie bede przywodzi¢ wspom-
nienia;
A berzerek m), zdaleka smutnie grajac
sobie,
Bedzie wdzigkéw dodawat przy wieczornej
dobie.
Starosta.
Jak tez waépani mozesz takich rzeczy prosic,
Mam znéw zyda wypedzi¢, mtyn i karczme
znosic?
Zeby zasadza¢ kwiaty i robi¢ kaskady!
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Staroscina.
Toujoursje vois en vous I twardej duszy $lady
Nie znasz sie na lej tkliwej czutosci, o Boze!
Co sie to bardziej czuje, jak powiedzie¢ moze.
Wszak posag m6j wystarczy pono na kaskade,
Si vous étes si cruelll9), to ja precz odjade.

Starosta.
Pozwdl waépani, niechaj pomoéwie wprzod
Z ™ em

Moze sig¢ to utozy.

Staroscina.
To dla mnie Jest Wstydem,
Ze tego na wacpanu wyprosi¢ nie moge.

(rzuca si¢ na krzesto i omdlewa).
Je suis mal, je me meurs 120)!
Starosta (krzyczy)
Ratujcie nieboge!

{Przybiega Agatka i lokaj, daja jej wachac
wodke i ratuja).

Trzeba predko zapobiec tej nagtej chorobie:
(krzyczy do ucha).

Jutro zyda wypedze i kaskade zrobie.
Niechaj sie uspokoi me drogie serduszko!
Nie przychodzi do siebie: niescie jg na t6zko.

(Wynosza Staroscing z krzestem).
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AKT Il

SCENA 1.
Teresa i Agata.

TERESA.

Powiadasz, ze cztek, co tu przebywat kryjomo,
Byt to malarz z Warszawy?

A gatka.
To wszystkim znajomo!
Ja sama nie wiedziatam (powiem dzisiaj

szczerze),
Czemu ten cztowiek wszystko kreslit po
papierze,
I gdzie mogt na waépanne spozierat ukrad-
kiem;

Ali¢ sie dowiaduje mo¢j Jakoéb przypadkiem,
Ze kochauy Szarmancki sprowadzit go skrycie
I, przyrzekszy zaptaci¢ prace nalezycie,
Tajnie portret wacpanny kazat odmalowac;
Pewnie, zeby sie potym mogt z nim po-

pisowac,
Zeby sie chwali¢.

Teresa (na boku).
Otéz cata moja wina,
Ot6z Walery twoich podejrzen przyczyna..

Agatka.
Nieborak malarz! musiat dni tu kilka stracié,

Powrét p“sta. 5
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A przy koncu Szarmancki nie chciat mu za-

ptaci¢ —
Rozgniewany, rzecz calg przed ludZzmi po-
wiedziat.
Teresa.
O niestuszny Walery! gdyby$ btad swoéj
wiedziat,

Aniby$ niestatosci $miat mojej wyrzucad,
Ani serca czutego na chwile zasmucac.

Agatka.

Panna jest widze smutna! Ach, cézbym nie
data,

Gdybym ja cho¢ raz w zyciu szcze$liwg wi-
dziata!

Teresa.

Wiem, Agatko, ze serce twe dla mnie przy-
chylne;
Ale szczeScie w tym zyciu tak zwodne, tak
mylne,
Tyle przeszkéd do niego!

SCENA 1.
Ciz sami i Walery.

w artery {W glebi teatru).

Zalem obcigzony,
Jakze stane w jej oczach, smutny, obwiniony,
Ach czymze jej zmartwienie potrafie nagro-
dzi¢!
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Agatka (na boku).
Ma przytomnos¢ mogtaby ich zgodzie prze-
szkodzi¢.
(do Teresy).

Panna pozwoli, ze tu dtuzej nie zostane.
Mam jeszcze dlajejmosci obszywa¢é falbang 12).

(odchodzi).

SCENA II1.

(Walery i Teresa).
Teresa.

Walery! wieszze btedu twojego przyczyne,
Chceszze dtuzej unikac?

Walery (z ogniem).
Wyznaje ma wine.
O, Tereso! miej litos¢ nad smutnym mym
stanem:
Nie bytem w pierwszym razie czucia mego
panem.
Gdy mi zdrajca pokazat ten obraz tak Swiety,
Zadziwieniem, zazdroscig i zalem przejety,
Nieszczesliwy! nie mogtem atoli winowa¢
Ciebie; przywykly tylko kocha¢ i szanowag,
Ttumigc zal w sercu moim, ktéry mie prze-
nikat,
Niespokojny wejrzeniam twojego unikat.
Dzi$ jedno twoje stowo spokojne, §¢ mi wraca,
Tyle frasunkéw jeden rzut oka zaptaca,
Ach, gdy w sercu nie zgasty cnotliwe ptomienie,
tatwo sie wraca ufno$é, tatwe pogodzenie;



Zbrodzien, ktéry podstepéw $miat takich sie
wazye¢,

Ktéry chciat mojg mitosé, twa stawe znie-
wazye¢,

We krwi swej chyba zmyje urazy nieznosne.

Teresa.

Nie poszukuj twej krzywdy przez'kroki zbyt
gtosne;
Serce moje napetnia niepokojem, trwoga,
O predsza jeszcze zgube przyprawi¢ nas moga.
Wierz mi, cztowiek ten prézny, zepsuty
i hardy,
Nie zemsty, ale raczej godzien jest pogardy
Co razem nieszcze$liwsza: z ojcem moim
zmownie
Macocha reke moja data nieodzownie;
W tym okropnym przymusie jak sobie po-
radze?
Lub postuszenstwo' lub tez mito$¢ moja zdradze.

W alery.

Mito$¢ z nami, Tereso! ta niech koi trwoge;
Mogaz rodzicéw twoich zakazy, zbyt srogie,
Przymuszaé, by$ niecnocie oddata twa reke?
Dtuzej znosi¢ nie mogac tak okropng meke,
Péjde do ojca twego z mojemi prosbami,
Péjde, i u nég jego wyznam mu ze tzami
Méj stan i moja mitos¢ i me niepokoje;
Powiem, ze ciebie kocham, ze$ ty boéstwo
moje,
Ze serca, mys$li moich ty$ panig jedyna;
Ze nieszczescia naszego stanie sie przyczyna,
Jesli trwa¢ dtuzej bedzie w swojej surowosci.
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A jesli serce jego przystepne litosci,
Oddali od obojga ten cios tali gteboki,
Zmigkczy si¢ na me prosby, cofnie swe wyroki.

Teresa.
Bodajby$ moégt go zmiegkczy¢ i mégt go uprosié,
Ty$ stalszy, mezniej mozesz przeciwnosci
znosié.
Ja pod niemi upadam, biedna i trwozliwa,
Wiem tylko, ze cie kocham i zem nieszcg?_-
Sliwa

SCENA 1V.
Cii sami i Podkomorzyna.

PoDKOMORZYNA.

Smutnemi was me dzieci kochane znajduje
| zmartwienia waszego przyczyne zgaduje;
To i mnie réwnie zywo, jak i was, obchodzi.

W alery.

Ach! matko, twoja dobro¢ troski nasze stodzi:
Nic tobie nie jest tajne, ty$ sama patrzata,

Jak szczera nasza mito$é z latami wzrastata,
Karmita jg nadzieja, dzi$ i ta juz znika.

PODKOMORZYNA.
M6j Walery! zal ciezki serce mi przenika;
Starosta juz Terese innemu oddaje,,
Cale moje staranie dzi§ préznym sie staje.
Wychowujgc was sama z dziecifistwa oboje,
Wierzcie: najstodsze byty te nadzieje moje,
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Ze tgczac was w przysziosci zwigzkami
wiecznemi,
Syna i wychowanke ujrze szczesliwemi.
Cnotliwe w was sklonnosci nie bylty mi tajne,
Nie sztam nigdy przez drogi rodzicom zwy-
czajne,
Co surowoscig ufno$¢ w dzieciach wytepiaja;
Wasze szcze$cie i troski mojemi sie stajg
Kochany mo6j Walery! mam ciebie za $wiadka,
Naj'epsza przyjaciotka byta twoja matka.

W alery.
Ty$ byla zawsze naszg pociechg jedynag

Teresa.
Ach! stan sie dzisiaj szcze$cia naszego przy-
czyna
Zaklinaj ojca mego na krwi obowigzki,
Niech przynajmniej oddali te nieszczesne
zwigzki,
Niech sie dzisiaj nie spetnia ten przymus tak
srogi;
Ach! nie pojmujesz mojej zatosci i trwogi
Miej lito$¢ nad mym stanem.

PODKOMORZYNA.

Zal twoj zywo czuje:
I jam niegdy$ kochala, i tatwo pojmuje
Te boles¢, te cierpienia, te niepewno$¢ srogg!
Niewiele prosby moje na twym ojcu moga,
Ale péjde do niego i zalem przejeta
Powiem mu: niech na swdéja powinno$¢ pa-
mieta,
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Niech wspomni, ze jest ojcem, ze w twoim
zamesciu
Winien naprzéd pamigta¢ o przysztym twym
szczesciu;
Nie zas, gwattowny wybo6r przywodzac do
skutku,
Sta¢ sie przyczyng twego nieszczescia i smutku.
(podajac im rece, ktére Teresa i Walery catujg
Z przejeciem)
O me dzieci! wszak znacie czuto$¢ ma dla
siebie,
Nie opuszcze was pewnie w tak smutnej
potrzebie.

(stycha¢ za teatrem Staroste moéwigcego).
To prozno: cztek z wacpanem nigdy sie nie

zgodzi.
Ale gdziez ten Walery?
Teresa (ze drzeniem).
Oddale sie i tobie poruczam mg catos¢.
PODKOMORZYNA.
Patrz, jak sie leka, jaka z swym ojcem nie-
$miatosc!
Przykro w swych dzieciach budzi¢ uczucia
podobne.
SCENA V.

Podkomorzyna, Walery, Podkomorzy, Starosta.

Starosta.

A, waépadstwo tu macie ko 1o k wj a 122) osobne,
Moze przeszkadzam?
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PODKOMORZYNA.
Owszem, jesteSmy mu radzi.

starosta (do Podkomorzyny),
Ktécitem sie z mezulkiem i c6z to poradzi?

Podkomorzy.

Ja sie na moim zdaniu nie zwyktem zasadzac,
Nawet o polityce nie chciatbym juz gadac.

Starosta.

Wszak, co dzi§ przyszto z poczty, juz zgadiem

we wtorek.
(postrzegajac Walerego).

A jakze mi sie miewa m¢j legislatorek IX)

Co6z to waépan przede mng ustawicznie zmykasz,

Przechadzasz sie w zamystach, od ludzi unikasz?

Moze jeszcze i w domu komponujesz 121) mowy;

Coz tam, predkoz bedziemy mieli sejm gotowy?

(ze zgroza).
Codzitoz sie w tym rzadzie o sukcesjil2) gadaé
I gorszy¢ jeszcze nardd - i w tym sie go badac?

W alery.
Nardd jest panem naszym, wie, co pozyteczne,
Co dla kraju szkodliwe, a co jest bezpieczne.

Starosta.

Narod o takich rzeczach gadac nie powinien.

W alery.

Ale kiedy chce gada¢, ja temu nie winien.
(do matki).
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Smutne uczucia moja napetniaja dusze,
M¢j zal i moja rozpacz juz mu odkry¢ musze.

P odkomorzyna.
Wstrzymaj sie! moglibySmy rzecz catg zepso-
wac.
Trzeba go ufagodzi¢, zwolna postepowac.

Starosta.
Jakiez on tajemnice wacpani odkrywa?
Radze, niech si¢ z materjg taka nie odzywa,
Bo okrutnych przypadkéw ja sam $wiadkiem
bytem.
Pamietam, gdy w Radomiu trybunat sagdzitem,
Jeden panicz chcac z Swiattem swym sie po-
pisywac,
Przeciw wolnym elekcjom1%) zaczat przeba-
kiwag;
Wiasnie to byto, gdySmy od stotu wstawali;
JakeSmy sie na niego do szabel porwali—
Nas byto wielu—edwie zostat sie przy duszy;
Wzigt przez teb krys z pietnascie, a obydwie
uszy
Ledwie mu zyd cyrulik jedwabiem pozszywat.
(ze $miechem).

No! juz sie potym wiecej nigdy nie odzywat.

Podkomorzy.

Prawda, ze to byt jeden sposéb przekonania.

*Starosta.

Ale jakze tez mozna mie¢ tak dzikie zdania?
| przez sukcesjg naréd chcie¢ jarzmem uciskac?
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W tym przypadku, pytam sie, co kto moze
zyskac?
Krél dzi§ umrze, nazajutrz syn po nim nastaje,
Wszystko sie w spokojnosci jak wprzody
zostaje;
Wszyscy cicho i nikt sie nikomu nie sktoni
W elekcji kazdy swego kandydata broni,
Wszyscy na kon wsiadajg i podtug zwyczaju,
Zaraz panowie partje formujg po kraju;
Ten méwi do mnie z ming rubasznie przyjemna:
«Kochany panie Pietrze, prosze,
badz was¢ ze mna!
«Miedzy nami, t¢ wioske wez niby
w dzierzawe;»
Drugi, zebym byt za nim, puszcza mi zastawe;
Ten daje sume—i tak cztek sie¢ zapomoze.
Prawda, z tego wszys kiego przyjs¢ do czul 6w 127
moze;
I tak bylo po $mierci Augusta Wtdrego:
Ci bili Saséw, owi bili Le”zczynsk ego,
Palili sobie wioski; no, i c6z to szkodzi?
Obce wojsko jak wkroczy, to wszystko pogodzi.
Potym amnestja 128: panom butawy, urzedy,
Szlachcie dadza wéjtostwal®), obietnice,
wzgledy.
Nie bytoz to tak dobrze? i c6z wacpan na to?

Podkomorzy.
Moéwi¢ o tym, byloby czasu prézng strata.
Niech naréd decyduje 13) w zjazdach sejmi-
kowych
My tu za$ raczej méwmy o sprawach domo-
wych.
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PODKOMORZYNA.

0 dzieci naszych szczesciu i postanowieniu.
Jesli mozna krewnego wierzyé przyrzeczeniu,
Kiedy$ staraniom naszym corke swa po-
wierzyt,
Miedzy o$wiadczeniami, z ktéremis sie szerzyt,
Powiedziate$: ze miatby$ za najwieksze
szczescie,
Azeby$ potaczone przez wczesne zamescie
Moégt oglada¢ te dzieci razem wychowane.
Dzi$ w stowie jego nowag znajduje odmiane;
Nie szemrze na nig, ani chciwa jestem zysku,
Leczbym n e rada widzie¢ dzieci tych w
ucisku:
Kochali sie z dziecinstwa, jakze bez litosci
Czynisz wbrew corki swojej woli i sktonnosci?
Przymusem nieche’'nemu 13*% chcesz jej oddac¢

1 ojciec wiasnej corce chcesz zadawaé meke.

Starosta.

Co za meka? wszak péjdzie za czteka miodego,
Czteka, co jest swym panem, czieka majetnego.
Wszedtem dawniej z waépanstwem w niejakie$
umowy;
Lecz nie na piSmie, wszak to byto tylko
stowy —
Naéwczas ich fo-tuna w lepszym byta stanie,
Dzi$ ja zmniejszylo sprawy ostatniej prze-
granie;
A jak sie reszta miedzy trzech syndéw podzieli,
Pytam sie, panstwo mtodzi z czegézby zy¢
mieli?
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Podkomorzy.

Ani mnie waépan wstydzisz ani tez zasmucasz,
Kiedy mierno$¢ majatku mojego wyrzucasz;
Mierny jest, lecz za mestwo przodkom moim
» dany,
Nie wydarty ani tez podtoScig zebrany;
Z cnotg oddam go synom; cérkim jego zyczyt
Nie dlatego, zeby z nig syn moj krocie liczyt,
Ale, zem sadzit, iz z nig szczeSliwym zy¢ bedzie.

Starosta.
U wacpana maksymyI13) w najpierwszym sg
wzgledzie;
Co u mnie, to pienigdze.

W alery.

Jesli o to chodzi,
Ach! wiem, ze sie Teresa na to ze mng zgodzi:
Wyrzekam sie majatku, lecz zadam osoby;
Mitos¢, mitos¢ cnotliwa, ta poda sposoby,
Ze przy zgodzie, przy pracy i przy
rzagdzie dbatym
Bedziemy szcz e$liwe mi, przestajac

na matym,

Racz sie wacpan dobrodziej prosSbom mym na-
ktonié,

Nie chciej, unég twych prosze, szcze$cia mego
broni¢:

Poswiece zycie moje, by jej sta¢ sie godnym,
By ci dowie$é, ze synem nie bede odrodnym.

Starosta.

Gdybym nawet innego nie miat przedsiewziecia,
Jakzebym moégt wzigé czileka takiego za ziecia,
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Co w zdaniach swoich ze mng ustawnie jest
sprzeczny?

Dobrodzieju! niepok6j miatbym w domu wieczny:

Rzad nasz dawny ustawnie chciatby$ przei-

staczac;
Przyktady Rzymian, Grekdéw, Anglikéw przy-
tacza¢;
Na staro$¢ chciatbyS moze uczy¢ mie tej
sztuki,

Jakze sie ona zowie? tej madrej nauki,

Co to wy teraz wszyscy tak bardzo chwalicie,

Lo... gi... ki... Oj, zeby tak ktére moje
dziecie

Umie¢ miato logike, zadatbym ja jemu...

A potym; ciezko chybi¢ stowu raz danemu,

Dla Szarmanckiego cérka moja przeznaczona;

Otéz z reszta kompanji 183) nadchodzi ma zona.

SCENA VI.

Ciz sami, Staroscina, Teresa, Szarmancki.

Staroscina.
Cest une ckose bien ajjreuse m), to rzecz nie-
stychana,
Wszak to Teresa sprzeczna rozkazom wacpana,
Nie chce za meza chtopca najczulszego w
Swiecie.
Starosta.
Co tam wacpani stuchasz, co dziewczyna
plecie,
Ja wiem, co robie... wiasnie wskoratbym tez
wiele,
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Gdybym chciat jeszcze zwaza¢ na te cere-
giele 1%);
Rzecz juz raz utozona, dzi$ sie nie odmieni,
Kawaler konczy¢ pragnie, indultl89 juz w
kieszeni.
Ksigdz kanonik o mile, wraz sie moze stawic,
A tak mozna wesele dzi$ jeszeze odprawic.

(odwracajac sie do Szarmanckiego).
No; zawczasu juz $ciskam kochanego zigcia.

Szarmancki.

Peten radosci, peten czutego przejecia,
Przyjmuje wyrok z dawna ode mnie zyczony...
Lecz jest podobno zwyczaj, ze obydwie

strony...
Nim je na cate zycie Swiete ztgczg zwiagzki,
Wchodza w jakie$ umowy, w jakie$ obowigzki;
Ze sie posag naznacza, intercyzal3y) pisze...
Ja o tych formalnosciach nic dotad nie stysze,
Slub nasz pofym mégiby by¢ za niewazny

wziety.
Nie chcgc za$ nigdy zrywaé ten zwigzek tak

Swiety,
Chciatbym otwarcie, widzie¢ na piSmie, nie

stowy,
Jak wielki bedzie posag i czyli gotowy?

starosta (POrywajac sie za gtowe).
Jak wielki bedzie posag? ach, c6z sie to dzieje,
To takie wacpan sobie powzigte$ nadzieje;
Za zycia chcesz mi jeszcze wydziera¢ majatek?
A to przesliczna mitos¢, to piekny poczatek!
(obracajac si¢ do zony).
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I c6z wadpani na to? wszakze$ zapewniata,
Ze mitos$¢ jego za cel posagu nie miala,
Ze sig¢ fruktamil3d, mlekiem karmi6 tylko beda,
Ze w jakiejsci¢ kabance nad rzeka osieda.
A dobrodziejko! widzisz, nie o mleko chodzi,
Jegomos¢ oczywiscie na majatek godzi.
Staroscina.
O ciel! quelle bassesse 139), ja jej nie pojmuje,
W zadnym romansie rzecz sie taka nie znaj-
duje...
Fi donc, monsieur 1) Szarmancki, wstyd r’r{nie
za wacdpana.
starosta [dO cOrki cicho)
Ba:dzo dobrze imbitas, Teresiu kochana,
Ze$ sie nie chciata wdawaé z takim sowiz-
drzatem;
Chep posagu pokrywat mitosci zapatem,
Takiemu paniczowi nie oddam twej reki.

Teresa (Z ucCzuciem).

Ach, ojcze! przyjm najczulsze serca mego dzigki,
W rado$¢ zamieniasz srogg i rozpacz i trwoge!

starosta (do Szarmanckiego).
Cho¢ ojciec, corki mojej przymuszac nie moge,
Wstretu jej przetozenie zadne nie zwycieza,
Przez zaden sposéb nie chce waépana za meza.

Szarmancki.
Z wstretem walczy¢ nie mozna; z miejsc sig
tych oddale,
Nie jedna rada bedzie ukoi¢ me zale.
(na boku).



80 —

Tu mnie nie chcg; cztek inng szczesliwag
uczyni.
Staroscina.

S’il a le coeur sensibleUl), umrze na pustyni.

W alery.

(z cicha do odchodzacego Szarmanckiego).
Nie chce cie tu zawstydzi¢ zdrad twoich od-
Kryciem,
Oddaj portret Teresy lub stracisz go z zyciem.

szarmancki (0ddajac portret).
Wez go, nie sg to rzeczy tak dla mnie tu-
dzi
Wszakzem ci pokazywal, mam tego tysigce.
{Odchodzi).

Starosta (ogladajac sig).
Sliczny mi pratat, w targi chciat wchodzi¢
0 zone,
Nie uciekto to jeszcze, co jest przewleczone.
(do corki).

Wiem, ze cig¢ jego strata nie bardzo dotyka,
Zobaczysz, ze ci znajde ot tak fry sz u2)

chiopczyka,
Nie znasz go, ani sie¢ mozna dorozumiec.

Teresa.
Ojcze! nie moge dtuzej uczué moich thumié,
U ndg je twych wyjawiam; szuka¢ nie potrzeba
Tego, co mi z dziecinstwa przeznaczyly nieba:
Walery w sercu moim wzbudzit mito$¢ tkliwa,



— 81 -—

Z nim jednym tylko w $wiecie moge by¢
. szczesliwa:
Oddaj mie jemu... albo, rozpacza przejeta,
Niechaj w posepnych murach klasztoru zam-
knieta
Dokonam optakanych dni moich ostatki!
Zaklinam cie na pamig¢ ukochanej matki,
Tej matki, ktoéra, gdyby na stan mdj patrzyia,
U ndg twoich ze tzami za mngby prosita!

Starosta.

Niech Walery wacépannie przestanie si¢ ma-
- . : ; rzy”

Na co sie $pieszy¢? moze bogatszy sie zda-
. . rzyé,

Lepiej mie¢ zawsze wiasny swoj kawatek

. . . 'chle_ba;

Ja o$wiadczam, ze na mnie spuszczaé sie nie
trzeba.

Podkomorzy.
| jakze, mys$la bogactw tylko zatrudniony,
tzami nieszczesnej corki nie jeste$ zmiek-

r. -, czony?
O c6z chodzi? moéwitem z samego poczatku,
Ze Walery sie zrzeka posagu, majatku;
Zapisz go waépan komu zdawa¢ mu sie bedzie,
U mnie szczeScie mych dzieci w najpierwszym
jest wzgledzie.

Starosta.

Wszystko to bardzo dobrze, lecz nie moja wina,
Jesli bedzie narzeka¢ ta biedna dziewczyna.

Powrét posta. 6
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PODKOMORZYNA.
Z tej strony chciej swa wacpan uspokoic¢
trwoge,
Ujrzysz corke szcze$liwa, zapewni¢ go moge.
Znajdzie dobro wazniejsze nad wszystkie do-
statki,
W mezu wzajemnos$¢, we mnie tkliwos¢ dru-
giej matki.
Wierz mi: nie stadto, ktére wiele bo-
gactw liczy,
Szczes$liwego pozycia doznaje
stodyczy,
Niesmak w nim i niezgoda najczesciej panuje
| ta syto$¢ wszystkiego, co nam zycie truje;
Szczes$cia szuka¢ nalezy w spokoj-
nej miernosci
W tej dobranej umystéw i serca
sktonnos$ci,
Kedy rados¢ i troski razem sie ponosza,
Tam, gdzie cnoty domowe pierwszg sg roz-
kosza,
Kedy meza i zony najpierwsze staranie
Cnotliwe i rozsgdne dzieci wychowanie;
Dzieci, co postepujac przyktadng koleja,
Staja sie ich pociecha i kraju nadziejg!
Wierz mi: takie to szczesScie dzieci nasze
czeka,
Jest w twoich reku; niech sie dtuzej nie od-
wleka.
Staroscina.
Mon ange, j'étois contraireus) na to ich po-
branie,
Mais, voyant de plus prés Tu) tak czute ko-
chanie,
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11 seroii cruelWs) diuzej sprzeciwiaé sie temu;
Prosze cie, chciej juz odda¢ cérke Waleremu.

Starosta.
I wacpani juz takze? to jaka$ choroba!
C6z ja poczne, kiedy sie tak wszystkim podoba?
{na boku).
Cho¢ nierad i w tym musze mej zonie do-
godzic,
Zaraz zemdleje albo zechce si¢ rozwodzi¢.
{z zywoscia).
Robcie sobie, co chcecie...

Teresa.

Wigc, ojcze kochany,
Zezwalasz na me szczescie?

W alery
Juze$ przebtagany,
Pozwdl, niech ci u nég ztoze twych najczulsze
dzieki.
Starosta.
Porzu¢ waépan te wszystkie wzdychania i jeki,
Zen sie, gdy takie szczeScie ma sie w tym
znajdowac,
Ja tylko bede jeden przypadek warowad,
To jest: zeby$ mi nigdy Di dzieci ni zony
Nie uczyt zdan, ktéremi same$ napojony.
Synéw wezme do siebie, w ustroniu osiede,
Nauk, rzadéw, pryncypjow ,46) sam ich uczy¢
bede;
Bo wacpan, jakby$ zaczat dawac im logike, el
Porobitbys$ subjekta U7) réwnie, jak sam, dzikie.



W alery.

Bedziemy catym zyciem o to sie starali,
Bysmy wszyscy task jego godnemi sie stali.

Podkomorzyna.

O! jakzem ja szcze$liwa!

Teresa.
Nieba nas potacza.
Walery! umarlwienia dzi$ sie nasze koncza.

W alery.
Tereso! szczeScie moje zaledwie pojmuje.

Staroscina.
Prawdziwie, ze mie widok ich atandrysuje X8.
SCENA VI i ostatnia.
Jakéb i Agatka (przychodzg).

P odkomorzyna

C6z tam powiesz, Agatko?

Agatka
Jabym prosbe miata
Do pani... ale nie wiem ... co$ jestem nie-

Smiata,
Niech Jakéb powie pani . ..

Podkomorzy.

No, c6z tam,-Jakdbie?
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Jakob.
Nie wiem, czy mam powiedzie¢!... ja Agatka
lubig
I Agatka mig lubi.

Podkomorzy.

Co6z dalej, méw szczerze.

Jakob.
Oto, gdy panicz panng Teresg juz bierze,
Niechaj nam panstwo takze dadzg pozwolenie,
Niechaj i ja sig z mojg Agatka ozenia.

PODKOMORZYNA.
Chceszze ty go, Agatko?

Agatka.
Chcg i prosza pani,
Ja go juz dawno lubia.

Podkomorzy.

No, moi kochani!
Agatka obyczaj ua, ty$ cztowiek poczciwy,
Ja dwakro¢ w dniu dzisiejszym sadza sia
szczesliwy,
Ze i takiej synowy Pan Bdg dat mi dozy¢
| razem do waszego szczescia sig przytozyé.
Wszak wszyscy, co w obrebie mej wtosci miesz-
kacie,
Po dzieciach pierwsze miejsce w sercu moim
macie;
Stodko mi byto waszym zatrudnia¢ sig stanem,
By¢ raczej waszym ojcem anizeli panem,
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Mieé¢ nad wami staranie chciwo$ci dalekie,
Rozciaga¢ nie surowos¢, lecz tkliwg opieke.
Dzien dzisiejszy jest dla mnie $wiety i radosny,
Nie chce, azeby obchéd oznaczyt go gtosny,
Milej mi bedzie, ze ci, z ktérych zyjem pracy,
Stwierdza go szczeSciem swoim, poczciwi wie-

$niacy;

Niech ich podlegto$¢ ze dniem dzisiejszym
ustaje;
Ciebie i wto$¢ mg catg wolnoscia
nadaje.

Jakoéb.

Panie dobry, taskawy, pod rzady twojemi

My i rodzice nasi byli szcze$liwemi.

W dobrej i ztej przygodzie z tobg razem
wspélni,

Nie porzucim cie nigjy, cho¢ bedziemy wolni.

Podkomorzy.

Agatko! zona moja los twdj zabezpieczy!
(do Jakoéba).

Ja ciebie nie zapomne.

Starosta.

Potrzebne to rzeczy?
Do czego to znéw przypiaé¢ to ich uwolnienie?
To tylko wacépau robisz dla drugich — zgor-
szenie.
Jak wszystko, akt ten chcecie odby¢ nowo-
modnie,
Ja go chce odby¢ dawnym zwyczajom dogodnie.
Naprzéd prosze, niech sie to odprawi przy
Swiecy,



— 87 -—

Antatl49) starego wina kaz doby¢ z piwnicy;
Niecbaj mozdzierze 16°) huczg za kazdym wi-
watem,
Niech panna mioda z kumem, a pan miody
z swatem,
Uktoniwszy sie wprzddy, idg w pierwsza pare;
Jak za$ dobrze zagrzeje gltowe wino stare,
Jak sie tylko da stysze¢ kochana bandurkalBl),
Cztek cho¢ stary —z gosposig wytnie sie ma-
zurka.

Staroscina.

Vraiment! T8 mnie sie nie bardzo chce by¢ na
tej fecie,
Wy sobie bourgeoisementTd®d tancowaé be-
dziecie,
Ja sie koto péinocy pokaze na chwile.

Starosta.

Ale czemuz tak pézno?

Staroscina.

Nie jest to w mej sile.
Nie lubie tego zgietku i tego hatasu;
Wiesz, ce n'est pas du bon ton lod) przyjezdzac
zawczasu.

Podkomorzy.

To tak chlubne dla syna mego zjednoczenie,

Najczulsze serca mego dopetni zyczenie,

W nim wszyscy znajdziem szczes$cia naszego
przyczyny.

Bidajby$my, wraz dzielgc pomys$ine godziny
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Miedzy stodkim staraniem krewnym i domowi—
A tym, co sie nalezy wiasnemu krajowi,
Cnotliwie wszyscy w zgodzie i jednosci zyli,

I na szczescie Ojczyzny i dzieci patrzyli!

(Zakoriczono 7 listopada 1790 r. w Warszawie).



OBJASNIENIA.

Koligat — spowinowacony.

Supponuje sie —trzeba wyobrazi¢ sobie.

Frasunek —udreczenie, kiopot.

Promenada — przechadzka, wedréwka.

Sowizdrzat — pustak, trzpiot.

Podstarosci — ekonom.

Kanczuk — bat rzemienny.

Mowa tu o wojnie Rosji z Turcja.

Potezny sgsiad — Prusy.

Juczny —wiozacy duzo bagazy.

Promocja —wywyzszenie, wyniesienie.

Sentyment — uczucie, upodobanie.

Letarg —sen diugi.

Sojusz — przymierze.

Pasja —zto$¢, uniesienie.

Koszmar — sen niespokojny.

Feblesa —stabos$¢, wyciericzenie.

Kornet — rodzaj czepka, ubiér damski na
gtowe.

T Yestris —stynny baletnik francuski, spro-

wadzony przez kréla Stanistawa Poniatow-
skiego do baletu warszawskiego.
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89
40
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42
48

45
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Wykwintny —wymysiny, z przesady zro-
biony wedtug prawidet gustu wymysinego.

Volumen prawa — ksiega prawa, zbiér praw.

Horacy —stynny poeta rzymski.

Pozew — wezwanie piSmienne do sadu.

Klucz — kilka wiosek.

Zastawa — suma na majatku.

Schowana — wychowana.

Poforsowa6 —poprze¢.

Intrata — dochdd,

Wigon —szers$¢ z lamy, rodzaju wielbtada,
uzywana do wyrobu materji na suknie,
kapelusze.

Pikier — ujezdzajacy konie.

Kobylica — przeszkoda, zrobiona w Kksztaitcie
ptota.

Krosienka — warsztacik do wyszywania.

Mowa tu o wiascicielach sklepéw galante-
ryjnych.

Czereda — gromada.

Chimera — kaprys, urojenie.

Moment — chwila.

Dyrektor — nauczyciel domowy, guwerner.

Towarzysz znaku —stuzacy w wojsku, w
konnicy.

Brygada — oddziat wojska, ztozony z dwuch
putkow.

Komisja — wydziat.

Wadzieki = wdzigkami.

Halsztuk — chustka na szyje, krawat.

Konwikt —instytut edukacyjny, szkota.

Kolsonowa - wiascicielka restauracji.

Rejment — regiment — putk.

Desynowacé sie —robi¢ figury zgrabne.
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%" zapat — pozar.

47

48
49

65
66
67

68
69
70

Bulwar —ulica, wysadzona drzewami, na
wybrzezu rzeki.

Foksal —dziki ogréd, park pod miastem.

Kursa — wyscigi.

Sto funtéw - dom. sterlingéw, (funt ster-
ling —moneta angielska, wartosci okoto
10 rubli.

Fraszka — drob:azg.

Karjolka — powozik.

Autor wylicza tu okolice Warszawy, do kté-
rych. odbywano spacery.

Szlochy — ptacze.

Dezabil — str6j domowy.

Dyskrecja — wzglad, zachowanie tajemnicy.

Fortel — $rodek przebiegty, podstepny.

Parlez plus bas — méw pan ciszej.

La téte me fait mal —boli mie glowa.

Tiurniura — sposéb postepowania.

Quel ton —co za ton.

C’est assez drole — to dosy¢ $mieszne.

Cytowa¢ — przytaczac.

Suwniry — wspomnienia.

Comme vous étes bon, honnéte —jaki pan
dobry, szlachetny.

Supiry —westchnienia.

Une perte cruelle — strata bolesna.

Quelle figure et quels talents — coza figura,
co za zdolnos¢.

Idol — bozek, cztowiek uboéstwiony.

Elegja — wiersz smutny.

Amorek —bozek mitosci.

Alcjon —legiendowa posta¢ grecka, ktdra po
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stracie osoby ukochanej zamienita sie w
zimorodka (ptaka).

Zefir — wietrzyk potudniowy.

Febus —bozek stonca.

Pola elizejskie —kraina zagrobowa, w Kkto-
rej wedtug podan greckich, przebywaty
cienie ludzi zmartych.

Adonis —mtodzieniec cudnej urody w po-
daniach greckich, ktérego mitos¢ zgubita.

Dydona, krélowa kartagiéska. kiedy trojan-
czyk Eneasz wzgardzit jej mitoscia, z roz-
paczy odebrata sobie zycie.

Eurydyka, zona Orfeusza, mitycznego $pie-
waka greckiego.

Parys —krdélewicz trojanski, sprawca wojny
trojanskiej.

Dangiel — stawny fabrykant powozéw.

Plenty — narzekania.

O vous ombre chérie — o ty, cieniu drogi.

Le reste de mes jours —reszte dni moich.

Malgré moi — wbrew mej woli.

Attandrysowaé¢ — rozczulac.

Fryor—wysytanie zboza na.wiosne statkami.

Konkurencja - wspo6tzawodnictwo.

En vain —naprézno.

Sensat — cztowiek uczony, powazny.

Katusze — meki srogie.

Nowa Heloisa — stynny romans, napisany
przez Rousseau’a.

En vérité — na prawde.

Mais bientdt —lecz wkrotce

O ciel — o nieba.

Je suis fiere de mon choix —szczyce sie z
wyboru mego.
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Tandresy — czutosci.

Ils sont passés pour moi —skoriczyty sie
dla mnie.

Cyprys —drzewo, ktére jest godtem zato-
by i smutku.

Jung — poeta angielski (1681 - 1765), po
stracie zony i dzieci w utworze p. t
«Noce» wyspiewat swa bolesc.

Mon coeur —moje serce.

Frisson —dreszcz.

Menazowa¢ — oszczedzad.

Lektura — czytanie

Tout a fait garcon brave —wistocie chto-
piec dzielny.

Vraiment —na prawde.

Refizowa¢ — odmawiac.

Votre I'argent — twoje pieniadze.

Au dessus des trésors —wigcej nad skarby.

Regard — spojrzenie.

Jamais — nigdy.

Kabanka — chatka.

Rywaz —brzeg.

A quoi bon les richesses?—na co bogactwa?
Solituda — ustronie.

Des fruits, du lait — owoce, mleko.

Parole d’honneur —stowo honoru.

Boskiet — gaik.

Arenda — dzierzawa.

Eh! vous me sacrifierez —Ej, ztozysz mi
w ofierze

Prospekt — widok.

Kaskada —wodospad.

Delicja —rozkaz

Berzerek — pastuszek.
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8 Toujours je vois en vous —zawsze w to-

bie widze.

Si vous étes si cruel —jezeli$ talii okrutny.

Je suis mal, je me meurs —jestem chora,
umieram.

Falbana — obszycie zmarszczone u dotu su-
kni kobiecych.

Kolokwja — rozmowy.

Legislatorek — prawodawca.

Komponowaé — uktadac.

Sukcesja — nastepstwo tronu

Elekcja — wybor.

Przyj$¢ do czubkéw moze = moze przyjsc
do béjki.

Amnestja — przebaczenie win.

Butawa — godto wiadzy wojskowej.

Wéjtostwo — zwolnienie od powinnosci z
gruntow.

Decydowaé — postanawiac.

Niechetny = ktérego ona nie chce.

Maksyma — zasada, prawidto.

Kompanja — towarzystwo.

C’est une chose bien affreuse — to rzecz
bardzo obrzydliwa.

Ceregiele — wzdragania sie, korowody.

Induit—pozwolenie na $lub bez zapowiedzi.

Intercyza — umowa przedslubna.

Frukt — owoc.

O cieli quelle bassesse - o niebal co za
poziomos¢.

Fi donc, monsieur —wstyd, panie.

S'il a le coeur sensible —jezeli ma serce
czute.

Frysz — $wiezy, nadobny.
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Mon ange, j'étois contraire — moj aniele,
bytam przeciwnag.

Mais voynant de plus prés —lecz przypa-
trujac sie blizej.

Il seroit cruel — bytoby okrucienstwem.

Pryncypja — zasady.

Subjekt — osobnik.

Patrz Nr 81.

Antal — beczka.

Mozdzierz — rodzaj armaty.

Bandurka — narzedzie muzyczne.

Vraiment — na prawde.

Feta — uczta.

Bourgeoisement — po mieszczansku.

Ce n'est pas du bon ton —nie nalezy do
tonu dobrego.
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Wybor najcelniejszych utworéw pisarzow
' polskich i obcych.
Z uwagami objasniajacemi trudniejsze wyrazy
i zwroty, pod redakcja Jana Michalskiego.

388. Krasinski Z. Przedswit. —10
389. Fredro A. Zemsta. Komedja w 4 aktach
wierszem." 8b —20

390. Goszczynski Krél zamczyska. Powies¢ —20
393. Zabtocki Fr. Fircyk w zalotach.

394. Niemcewicz J U Powr6t posta.

395. Calderon. Ksigze nieztomny.

“ (w przygotowaniu)

y —  Postanie z ziemi i ucisku.
Byron. Korsarz.
Calderon Kochankowie nieba.
Fredro Al. Sluby panienskie.
Krasinski Z. Psalmy przysztosci.
Rzewuski H. Pamigtniki Soplicy.
Stowacki J. Anhelli.
Krél Duch. 1. Fragment
Syrokomla Wi, Utas.
Wybér gawed.
U]eJSkI K. Maraton.
Wybor pism.
Zaleskl B. Wyb6r pism.

) Brodzinski K. Mowa o narodowosci.

Wydawnictwo M. ARCTA w Warszawie,
Nowy-Swiat 53.



20.
98.

229.
216.
338.
363.
364.

15.
37.

19.

120.
145.
150.

247.

95.

29.

100.

215.

278.

26.

207

191.
205.

236.

KSIAZKI DLA WSZYSTKICH
Anatomja, Fizjologja *
Wolberg L. Dr. Krétka anatomja ciata ludzkiego,
z 24-ma rysunkami. —30
Sterling W+ Dr. Fizjologja cztowieka, (z 33 rys.)—25
Arcydzieta poezji polskiej
z objasnieniami H. Gallego
Mickiewicz A. Grazyna —J8
— Sonety krymskie i inne wiersze z czaséw odeskich—25

Stowacki J Balladyna —25
— Mazepa —25
Syrokomla W. Urodzony Jan Deborég —3B

Arytmetyka

Kaminski Zb. Obliczanie procentu —15

— Nauka szybkiego rachunku —10
Astronomja
Martin K. Stonce, opracowat S. Bouffat —15

TotwinskiG.O zaémieniach storca i ksiezyca,(zrys.)—10
Trzcinski P. Jak sie orjentowa¢ na niebie? Zarys to-
pografji nieba, z ilustr. w tekécie i mapg nieba. —20
Bernstein A. Dr. O obrocie ziemi dokota osi —10
— Gwiazdy, ich cechy, przyroda i ruchy, przet. S. B.—15
Neumayer. Ziemia i Jej stanowisko we wszechswiecie,
strescit St. B. (z 11 rysunkami). —20
Totwinski G. O porach roku na ziemi 1 Innych
planetach
o kalendarzu, jego znaczeniu, oraz raformach —1»
Beletrystyka
Héslck F. Nad woda wielka ! czystg. Z zycia po«-
téw nad Lemanem —30
Nad jeziora wioskim brzegiem. Lago di Como
| wspomnienia z zycia Krasinskiego
Barszczewski S. Obrazki amerykanskie. Cz. | —20

Andreew L. Czerwony $miech. Urywki ze znale-
zionego manuskryptu

Botanika.
Arctéwna M. Grzyt()jy jadalne i trujace, 2,32 tabll-
cami kolorowemi ‘tug H. Bliichera. Wyd. Il. —50

— Cze$¢ L.

— Atlasik botaniczny kieszonkowy, 128 rys. kolor. . —30
Wskazowki do zbierania, okreSlania i zasuszania
rodlin, wedtlug K G. Lutza, z rycinami —20

— Etykiety do zielnika, zawierajace 1230 nazw roslin
uttzonych rodzinami —35



28?. Arctéwna M. O ryci« f resliny, podiug
Dr. A. Bernsteina, z licznemi rysunkami

347. — Rosliny kwiatowe. Opis 116 gatunkoéw krajowych
dziko rosnacych, podtug H. Bluchera
366 — Rosliny tatrzanskie i alpejskie. Atlasik kieszonko-
wy. 167 rysunkéw kolorowych
Chemja
87. Bernstein A. Dr. O sitach chemicznych jako wstep
do chemji

Dramatyczne «twory

(oznaczone * nadajg si¢ do Teatru amatorskiego)
248. Bauer L. Pokonani. Rozmowy dramatyczne, uémac

czyt A. Strzelecki. —28
210. Bjornstjern e-Bj5rnaoo. Bankructwo. Dra-
mat w 4 aktach, przetozyt A. Strzelecki. —35
190. — Ponad sity. Sztuka. —20
*182. — Rekawiczka. Sztukaw 3 aktach,ttém. M. Bujno.—20
159. Brieux. Przyjacidtka. Sztuka w czterech aktach,
przetozyt T. Jaroszynski. —30
158. — Wykolejeni. Sztuka, tfém. Z.MorawskKi. —25
160. Felicjan. Franczeska z Rarenny. Sztuka. —16
344. Fulda L. Novella d'Andrea, sztuka w 4 aktach,
przetozyt L. Rygier. —46
296. Gorczynski B. Policzek. Fragment dramatyczny-10
249, — W noc lipcowg. Dramat. Wydanie 11 —30
*326. — Inteligient. Scena z zycia. —10
* 327. — Sytuacja z dramatu. Utwor sceniczny w 1 akcie.—16
183. Hauptman G. Swieto pokoju. Katastrofa rodzin-
na. Sztuka, ttémaczy! A. Strzelecki. —35
*295. Hertz J. A. A teraz co? Obrazek dramat, w 1 akcie.—16
*321. — Zwigzek dusz. Obrazek sceniczny —10

188. Kalidasa. Sakuntala. Sztuka, przetozyt podtug td-
maczenia niemieckiego A. Strzelecki.
155. Maeterlinck. Joyezella. Sztuka, ttém. A. Lange.—ZO

223. — Smier¢ Tintagilesa. —16
251. Mirbeau O. Zlodziej. Komedja w jednym akcie,
ttémaczyt St. Pienigzek. —16
*19. Nani G. E. Burza w ciemnoéci. Dramat, przetozyt
A. Strzelecki. —!
192. Nowinski J. Biala goltabka. Poemat dramatyczny
w 5 aktach. Wydanie Il —3S

*294. Renard W+ Psyche. Godzina zycia artysty. Sztu-
ka w 1 akcie. —
230. Sewer i T. Micinski. Marcin Luba. Dramat. —28
157. Sofokles. Antygona, tragedja, w przektadzie Ka-
zimierza Morawskie?o. —15
* 211 Steenbuch A. Male dramaty. Mitod¢é—Kamelja—
Po latach, przektad A. Strzeleckiego, —15
*ax — Mazurek.—W mrokach. —Iff



156.

135.

Verga. Rycerskos¢ wiesniacza. Dramat, przetozyt

i poprzedzi! szkicem o weryzmie, A. Strzelecki. —10
Ekonomja, p. Spoteczne | Etnograf}«, p. Gieografja
Etyka
Herzen A. Dr, Odezwa do miodziezy mezkiej. —10

161.
300.

304.
340,

341.

43.
58.

99.
61.

62.
71.

78.
119.
143.
174.
200.
301.
202.
203.
204.
235,

266.
26?.

273.
334.

Hoffding H. Zasady Etyki, przet. Dr. Z. Daszyriska.—20
Jodl Fr. Dr. Ekonomja spoteczna a etyka, przektad

A Krasnowolskiego —15
Projekt ustawy Kota Przyjaci6t Zdrowia fizycznego i mo-
ralnego. —10

Foerster W. Fr. Nauka zycia. Ksigzka dla rodzi-
coéw, wychowawcéw i nauczycieli, ttomaczyta M.

BUJnO -Arctowa. —35
— Nauka zycia w przyktadach. Pogadanki ksztatcace

charakter dzieci i miodziezy. Czes¢ I. —35

Fiiozofja i Psychologja

Witkowska H. Poglad na rozwdj dziejowy. —20
Prus B. O ideale doskonatosci, odczyt. Wyd. Il. —10
Brzozowski 3t. Joézef Kremer jako pisarz, filozof

i estetyk, szkic krytyczny. —15

— Jozefa Kremera poglady na sztuke i jej historje. —15

— Hipolit Taine i jego poglady na filozofig, psycho-
logie i historje. -20

Hipolit Taine jake estetyk i krytyk. —15

Co jest fiiozofja i co o niej wiedzie¢ nalezy.

Cz. |—do Kanta. —

— Cze$¢ Il — od Kanta. —15
Lang A. Wierzenia dzikich ludéw. —15
Turk H. Czlowiek gienjalny, spolszczyt J. Mukla-
nowicz. —10
Achelis T. Dr. Ekstaza, stresécit z oryginatu nie-
mieckiego J. Muklanowicz. —20
Bornstein Dr. M. Zwyrodnienie w $wietle nauki
wspotczesnej. —lo

James W. Czy warto zy¢, z angielskiego przetozyt

W. Kosiakiewicz.
— W obronie wiary, z ang. przet. W. K03|ak|eW|cz.—15
— Natdg, z angelskiego przet. Dr. R. Radziwitowicz.-15
Ziegler T. Vllara i wiedza, przet. A. Krasnowolski.-IS
Cabot R. C. Jskusja wojownicza i poszukiwanie

prawdy, przektad Wt." M. Koztowskiego. —15
Richter R. Dr. Kanta najpiekniejsze mysli, wybrat

i przettémaczyt A. Krasnowolski. —20
Deutsch E. Co to jest Talmud. Wyd. 2-gie —30

Arnold. Swiatlo Azji. Poemat prozg przedstawia-
jacy zycie i nauke Buddhy, ttém. W. Szukiewicz. —40

Brzozowski St. 'Logika. —30

Miecznik A. Rzecz o mistycyzmie. -



265.

358.

97.
113.

128.
165.
131.
262.

.35L

94.

141.

147.
177.
178.
272.

21

Fizjologk*

Kopczynski St. Dr. Znuzenie, »dczyt. —£6
Dubois Dr. Wptyw umystu na ciato. —10
Sterling Wt Dr. Fizjologja cztowieka, (z 33 rys). —25
Scholtz Fr. Dr. Sen 1 senne marzenia.
Kling F. Dr. O chorobach urojonych (|mag|nacyj—
nycn), przetozyt Dr. M. G. —
Leyillain F. Dr. Budowa i czynnosci uktadu ner-
wowego, przetozyt Dr. M. G. —Hi
Babak E. Dr. Modzg i system nerwowy, przetozyt
z czeskiego P. R. —20
Lange K. Rozkosze zmystéw i rozkosze sztuki,
przet. M. Muttermilch. Cz. 1 Fizjologja rozkoszy—25
Przedborski L. Dr. Jak poznajemy swiat. Kilka
stéw o zmystach. Zmyst stuchu i dzwiek. —15

Fizyka

Bouffatt S. Zasady mechaniki, jako wstgp do nau-
ki fizyki, (z 36 flguraml) —
—  Krotki rys fIZK 1 O ruchu.—O sitach.—O ener-
gji (z 11 rysun aml) —15
— II. O cieczach. — O sprcizystoéci.—o gtosie.
Tz 16 rysunkami —
— — lii. Nauka o cieple (z 4 rysunkami). —15
— — IV. O Swietle (z 17 rysunkami). —15
— O predkosci Swiatta, podiug Dr. A. Bernsteina,
(z rysunkami). —
Uminski W. Co nalezy wiedzie¢ o elektrycznosci.
Wyktad popularny. Wyd. IlI, z 86 rys.
Sprockhoff A. Fizyka w dziedzinie zycia powszed-
niego, przetozyt i uzupetnit Ks. Sporzynski —45

Gieologja

Skrzynska K. Ziemia pod wzgledem gleologicz-
nym, (z 40 rys. w tekscie). _30
Gieografja i Etnografia
Antoszka. Czechy i nardd czeski. Cz. I. Opis Czech—15
Miecznik A. O Serbji i Serbach. 20
— Macedonja i Macedonczycy 25
Okszyc A. Japonja i Japonczycy, podt. Lauterera —25

Natkowski W. Mata gieografia fizyczna, z 3 ma-
pami i 43 rysunkami.

Gimnastyka

Gimnastyka domowa bez nauczyciela 1przyrzadéw dla
zdrowych i chorych, objasniona 55 fig. Wyd. Ili. —3B
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337.

9.
12.
48.
»4.

Hancock Irving. Japonski system trenowaniacla-

**e ttom. W. Szukiewica. Z 19 rycinami orygin. —45
“  Japonski system tresowania ciatadlakobiet, z32rys.—50
— CE(II‘dststem tresowaniaciata dadzieci, z32rys.—50

Handel
Pienigdze, Ich powstanie, rozwdj i stan dzisiejszy. —10
Monety wszystkich panstw i ich warto$¢ w rublach. —10
Miary ‘i wagi wszystkich krajéw na kuli ziemskiej. —10
Kempner A. St Gielda, jej istota, cel i ustréj. — 10
Higjena

p. Lecznictwo, Pielegnowanie dzieci. Wychowanie fizyczne

Kneipp S. Ks. Jak Z}/C potrzeba? Wskazéwki i ra- 15

dy, strescit Przyjaciel Zdrowia. _
Kuhner Dr. Sen, bezsenno$¢ i $rodki nasenne. 10
O zdrowiu i jego pielegnowaniu. _10

Fully E. Jak zachowa¢ zdrowie, urode i miodo$¢. —10
Gate cki St. Dr. Pasorzyty ludzkie wewnetrzne jzew -

netrzne, (z 20 rysunkami). io
Wolberg L. Dr. Jak zy¢ aby by¢ zdrowym. —10
Marchlewska B. Co kazdy cztowiek o higjenie
wiedzie¢ powinien. 1. Mieszkanie i odziez.

Drzewiecki J. Dr. Migso czy pokarmy roslmne?
wskazéwki djetetgcznego odzywiania si¢. Wyd. 11.—10

Herzen A. dezwa do miodziezy mezkiej. —10
Gotthilf-Traenhart Dr. Jak zachowa¢ sic wio-
sng, latem, jesienig i zimg? opra¢. dr. Wolberg. —20
Levillain F. Dr. Hygjena ludzi nerwowych. —15
Anty. AL Ko ho lik. Pijanstwo—nasz wrdg. OAL>
Projekt Ustawy Kota Przyjaciét Zdrowia. —10
Kopczynski St. Dr. Higjena i szkota. —20

Niedzielski K. Dr. Uwagi i rady lekarza przydat-
ne w zyciu codziennym.
Fourrier A. Dr. Dla naszych synéw, gdy dojdg do
dojrzatosdci fizycznej. Rady lekarza.
Bunge G. Dr. Zatrucie alkoholem i zwyrodnienie. —10
Miklaszewski W. Cztery zywioty w zyciu czto-

wieka. |. Woda —30
— Wr6¢ do przyrody. O zrédfach sity w ustroju.
Praca. Wstrzemlezllwosc
— — U. Naduzycia —20
— — HL Odpoczynek 20
Historja

Anteszka. Dziatalnos¢ kobiet czeskich | ich udziat

w odrodzeniu Czec —
Kochanowski J. K. o heraldyce czyli o znajomos-

ci herbownictwa, (z 20 rysunkami). —20
— Poczatki walki Stowiansko-niemieckiej. —20



241.
250.
269.

147.
177.

114,
314,

315.
176.
28.
93.

132.
138.

217.
218.
219.

88.
125.
364.
382.

383.

376.
377.
378.
379.
390.

381.

Koszutski W. Nasze prababki. Szkic historyczno-
obyczajowy. —15

Kwiecinski Z. Dzieje Wypraw krzyzowych podlug
Michauda i innych Zrodet.

Luninski Ernest. Przed wyprawg wiedenska.
Studjum historyczne. —2!
Miecznik A. O Serbji i Serbach. —20
— Macedonja i Macedoniczycy. —25
Offmanski M. Dola i niedola Jana Sobieskiego. —25
— Grunwald, monografja historyczna. —20
— Pamigtki po Piastach i Jagiellonach pozostate w
wierzeniach, tradycii i zabytkach. —45

— Stownik miejscowosci, w ktorych znajduja sie za-
bytki z czaséw Piastowskich i Jagiellorskich.

Okszyc A. Japonja i Japornczycy, poditug Lauterera
i innych.

Szajnocha K. Wojna o cze$¢ kobiety, ze ,Szkicow
historycznych*

Smolenski W+t Rzady pruskie na ziemiach polskich
1793—1807.

Sempotowska S. Starozytna Grecja i Je{ urzgdzenia—20

Streissler Fr. Dzieje poczgtkow ~cywilizacji pow-
szechnej, przetozyt Zb. Kaminski.

Szajnocha K. Jadwiga i Jagieto, strescit E. Lu-
ninski. Cze$¢ I. —20
- - - 1L -20
— - — 111 _20
Tatomir Lucjan. Krél Kazimierz Wielki. —25
— Mikotaj Wierzynek. 10

TardeS. Spoleczenstwo i historja, skreslit A. Lange—15
Jankowski Cz. Ks. Bohaterowie polscy. Karol Chod-

kiewicz, Kazimierz Putaski, Ks. Jozef Poniatowski z
portretaml

Krélowie i ksigzeta Polscy 30 portretéw wedtug rys.
J_Matejki z notatkami biograncznemi

Kilinskiego Jana Pamietniki o rewolucji w Warsza»
wie w roku 1794-ym. —25
Charakterystykl hlstoryczne wybrata i strescita H. O.
5. K. Szajnocha Bolestaw Chrobry —&
— II K. Szajnocha Wiadystaw tokietek —5
— I J. Szujski Kazimierz Wielki —5
— IVS. Smolka Wojewoda Sieciech —6
— V S. Smolka Jadwiga —5
— VI WL Smolenski  Szlachta w  Swietle
wiasnych opinji —5
VIIK. Szajnocha Wielkopolska a~ Ma-
iopolska w wieku XIV —5
Jezyki obce.

197.

Zamenhof. L. Dr. Esperanto. Jezyk migdzynarodo-
wy. Cze$¢ i. Gramatyka i ¢wiczenia —25



198.
312.

331
332.
333.

352.

256.
257.

306.
307.

308.
309.
310.

92.
102.

180.
268.

— Czeé¢ Il.  Stownik. 15

Marissi aux L. Kurs handlowy fez. Esperanto, opra-
cowat Zb. Kaminski. -

Zamenhof. L. Dr. Stownik Esperanto-polski. —15

Grabowski. A. Stownik polsko-esperanto. —

Belmont Leo. Esperanto Najtatwiejsza metodawier-
szem.

Zakrzewski A. Hlstorga i stan obecny jezyka mle—
dzynarodowego Esperan

Kutner S. Stowniczek kieszonk. polsko-niemiecki. —75

— Stowniczek kieszonk. niemiecko-polski. —75
(te same stowniki w opr. w ptétno ang. po 90 kop.)

Wasikowski K. Stowniczek kieszonkowy polsko-

niemiecki i niemiecko-polski —65w oprawie—80

Rozmowy polsko-angielskie —50 _ —65

— — francuskie —50 65

— — niemieckie —50 55

— —  rosyjskie —50 — 65
Jezyk polski

Prawidta pisowni polskiej utozone wedtug uchwat
Akademji Umiejetnosci w Krakowie. (Wyd. drugie).-10
Krasnowolski A. Najpospolitsze bl(gdy Jezykowe
zdarzajace sie w mowie I piSmie polskiem
— Slowmczek frazeologiczny. Poradnik dla pisza- 5
cych —!

— "Przenosnie mowy polskiej. Cze$¢ L 45
- - Czesé | HJ2
— Gléwne zasady sktadni polskiej. 20

M. Arcta Stowniczek 9400 wyrazéw, wyrazen i zwro-
tow cudzoziemskich, kop. 60; w oprawie
M. Arcta Stowniczek wyrazen i przyslow cudzoziemskich 2K

Galie H. Krotka stylistyka. Cz. I. 15
— Teorjaprozy i poezji w zarysie. 25
— Stowniczek wyrazéw o pisowni watpliwej, z po-
dziatem na zgtoski, podtug pisowni filologow. —20
Radlinski L. Wyrazy obce w »Sonetach Krym-
skich* Mickiewicza, opracowane etymologicznie, 10

Passendorfer A. Stowniczek bledéw jezykowycn
i najwazniejszych prawidet gramatycznycii. -40

Kwestja kobieca

Marreni W. Kobieta czaséw obecnych. —15
Antoszka. Dziatalno$¢ kobiet czeskich lich udziat
w odrodzeniu Czech. —20
Do hm J. Z dziejéw ruchu kobiecego,strescita M.
Glotzéwna. , —25

Key Ellen. Zle zuzyta sita kobieca. Studium, ti-
maczyta Marja Bujno. 38



373.

60.

112
142

362.

Lecznictwo
p. Higjena, Pielegnowanie dzieci

Kneipp ks. Moje leczenie wodg. 1. Zabiegi wodo-

lecznicze. —10
— — Il. Apteczka domowa. —10
—  — Il Jak leczy¢ choroby. —10
Sterling W4 Dr. Jak powinien zachowa¢ sie cho-

ry na zotadek. —15
— Cierpienia nerwowe. —15
Ottuszewski W4 Dr. Zboczenia mowy: Niemota,

betkotanie, mowa nosowa, jgkanie, z rysunkami. —10

Gatecki S. Dr. Wpyktad popularny o suchotach
ptucnych. Wyd. Il

Dunin T. Dr. Suchoty ptuc i jak skutecznie z niemi
walczy¢ mozna. —10

Powietrze i storice, jako najlepsze $rodki lecznicze, we-
diug dr. R. Lamsdorffa, G. Martina, G. Ditricha iin.—15

Lazarowicz K. Dr. Pierwsza pomoc w nagtych wy-

padkach, (z 50 rysunkami). —25
— Pielegnowanie chorych w domu, podt. Dr. Stoe-
ckera,’ (z 17 rysunkami). —25

— Co to jest cholera i jak jg zwalczac. —G

Levillain F. Dr. Uktad nerwowy i jego choroby. —10

— Przyczan choréb nerwowych, przetéz. Dr. M. G.—15
u

— Hygjena ludzi nerwowych, przetozyt Dr. M. G. —15
Co to Jest homeopatja? oraz poradnik ,Pierwsza pomoc".
Wskazéwki jak sobie radzi¢ w braku lekarza. —15
Boas Dr. Dyeta i wskazoéwki dla chorych na kiszki,
opra¢. Dr. Wolberg. —25
Tc c’)rznicki J. Dr. Przewodnik dla stuzby zdro-
wia (sanitarzy), podczas epidemji cholery —15

Drzewiecki J. Dr. Cholera, przyczynK, $rodki za-
pobiegawcze i leczenie, wedlug zasad homeopatji. —10
Ottuszewski J. Dr. Niedorozwdj psychiczny. Isto-

ta, zapobieganie i leczenie. —10
— Niemota, betkotanie, mowa nosowa,jgkanie, oraz
hygjena mowy, z 5 rysunkaml —28

Trumpp J. Dr. Choroby w wieku szkolnym, opra-
cowat Dr. Wt. sterling e
Korybut-Daszkiewicz B. Dr. Pieleggnowanie
dziecka chorego. —3
Literatura polska
tagowski FI. Historja literatury polskiej w zary-

S|e Czeé¢ 1. Literatura polska do wieku XVI. —15
— Wiek XVI. —20
— III Pierwsza potowa wieku XVII. —15
— IV. Druga potowa XVII wieku. —15
— V. Wiek XVIII i XIX do Mickiewicza. —30

VI. Od Mickiewicza do r. 1860 -



282,

129.

369.

323.

tagowski F. Ignacy Krasicki 1Jego dzieta. —15

— O komedjach Aleksandra hr. Fredry (ojca). —20
— Jan Kochanowski, zycie i dzieta. -15
— Kazimierz Brodzinski; zycie i dzieta. —10
Koztowski St. MarJaKonopnlcka Szkic krytyczny—20
Galie H. Aleksander Swigtochowski. —15
— Jozef Korzeniowski, Jego zycie i dzieta. —20
— Adam Asnyk. —20
— O poematach M. Konopnickiej. Prometeusz 1Sy-

.. 27f- Pan Balcer w Brazylji. —15
Hoésick F. Juljan Klaczko. Sylwetka literacka. —15
Bujno M. Narcyza Zmichowska, jej zycie i dzieta.—20
A. R. Humor staropolski w poezji XVI i XVII w. —15

Nitowski J. Eliza Orzeszkowa.

Brzozowski St. Stnistaw Wyspianski jako poeta,
szkic krytyczny.

Pseudonimy i kryptonimy pisarzéw polskich, zebrata I.Z—25

Sierzputowski T. Polska poezja romantyczna.
Czg$¢ | Historja romantyzmu. —25

Cze$¢ 1l. Historja romantyzmu. —15

Gorski s. Dziennikarstwo polskie. Zarys hlstozyczny—ZS

Nitowski J. Jozef Ignacy Kraszewski i jego dzieta.—15

Chlebowski B. Mikotaj Rej i jego charakterystyka—30

Przewdéski E. Maurycy Mochnacki, jako krytyk
literatury —15

Literatura powszechna

Osterloff W. Zarys historji literatury niemieckiej.
Czegé¢ 1. Od czaséw najdawniejszych do Klopstocka.—15

— Cze$¢ Il. Od Klopstocka do Gothego. —15
— Cze$¢ IIl. Od Gothego do Schillera. —15
— IV. Szkota romantyczna.—Miode Niemcy. —20
— V. Literatura nowoczesna 1852—1970 —
Pipin A. Historja literatury stowenskiej. —20
Lange A. Poeci nowe- |aE0nscy z dodaniem zarysu
dziejow literatury japonskiej w XIX wieku.
Homera lljada, strescit i opracowt A. Lange. —25
Homera, Odysseja, strescit A. Lange. —25
Krol K. Cyd. Poemat Sredniowieczny hiszpanski. —25
Wrzesien A. Lord Byron jego zywot i dzieta. —15
Krékl f|1< Frytjof. Opowies¢ z opowiadan skandynaw- 0
skic —

Wergiljusz Publjusz. Eneida, opra¢. K. Krol. —40
— Literatura Egipska

Brodzki Zb. Historja Hteratury francuskie] Cz. L —

Kwiatkowski R. Literatura Chinska. =~ = —-

Mineralogia

Sprockhoff A. Zo $wiata mlneralnegl? objasnione
50 rysunkami, spolszczyt A. Sporzynski



292.
313.

223.

235,

252.
259.

227.

Mleczarstwo

Dabrowa-Szremowicz Z. Mleczarstwo. Czes¢ I.
Mleko, jego sktad, whasnosci, braki i sposéb dobywania—20

— Czes¢ Il. Chéw bydta mlecznego. —25
Muzyka

Roguskl G. Pierwsze zasady muzyki, podiug Hel-

lera. Wydanie II. —15
Stowniczek wyrazoéw i wyrazen uzywanych w muzyce.—20
Stonecki K. ks. O glosie i jego ksztatceniu. —15
Al-Ar. Fryderyk Chopin; jego zycie i dzieta. —10
— Stanistaw Moniuszko; jego zycie i dzieta. —10
Mendes C. Ryszard Wagner i jego dramaty, stres-

cit A. Lange. —20
Hanslick E. Dr. O pieknie w muzyce. —30

Zawirski M. Nauka harmonji w streszczeniu, z przy-
ktadami.

Rutkowski Z. Wskazéwki dla nauczyciela poczat-
kujacego gry fortepianowej. —25

Roguski G.” Stowniczek znakomitych muzykéw. —25

Mysli i Aforyzmy
Meandry. Strzepy mysli rozwianych, ze wspomnien

Felicyana. —38
Kanta Najgiekniejsze mys$li. Ze zbioru Dr. R. Ri-
chtera, wybrat i przetozyt A. Krasnowolskl. —26

Nowele i Powiesci

Busse K. Nowele szkolne, ttbmaczyta M. Bujne. —15
Dalgas, Egge, Krag, Bjornson i inni. No-
wele Skandynawskie. —25
Hamsun Knut. Nowele, ttémaczyt A. Strzelecki. —20
Heijermans. Stuzaca. —Matzeristwo. —15
Arne Garborg. Gorskie powietrze i inne opowiesci,
przet. z oryg. norweskiego J. Klemensiewiczcowa —36

Junosza Klemens. wilki
— Z pamigtnikéw roznosiciela.
Kar men. Dzikusy. Szkice z zycia robotnikéw w por-

cie Odeskim. —30
Kipling R. Z pod nieba Indji. Nowelle. —15
Lagerlof S. Legendy o Chrystusie, tiomaczyta

M. Markowska. —39
Wells. Nowele, tftémaczyt A. Lange. —20
Wilkonski A. Wybér ramot i ramotek. —30
270la E. Powddz. Obrazek, ttém; Al-Ar. —10
Czajkowski M. Kwdzati. Powie$¢ naddunajska. t. L‘,:%g

1 -
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lu.
146.

Juo.
346.
373.

269.

223.
845.

166.

Pielegnowanie dzieci
p. Wychowanie fizyczne

Kneipp ks Jak pielegnowaé dzieci zdrowe 1 jak
Ieczyc chor
EﬂlnM Dr Plelignowame dziecka w pierwszym
u zycia, spolszczyt dr. Szymanowski. —20
Ster ling Wt br. D2|ecko nerwowe. 20
Trumpp J. Dr. Hygjena wieku dziecigcego, opraco-
wat Dr. W4, Steriing. _20
~ hygjena wieku szkolnego, opr. Dr. Wt Sterlmg —————
choroby w wieku szkolnym, opr. Dr. W}. Steriing——
Baczkiewicz Dr. O zywieniu niemowlat. —20
- Jan zachowac zdrowie niemowlgt. Aprobowane
przez Tow. Hyg.
Jak ochrania¢ dzieci od choréb zakaznych Apro—
bowane przez Tow. Hyg. —
Wolberg L. Dr. Zdrowie dziecka. Przewodnik dla
rodzicéw, podtug K. Hochsingera. Z 14 ryc. —60
Handelsmann B. Wskazéwki dla rodzicow i wy-
chowawcow. 10
Lagrange F. Dr. Hygjena ruchu dla dzieci i mio-
dziezy _
Korybut-Daszkiewicz B. Dr. Pielegnowanie
dziecka chorego. * _30

Pedagogika | Pielegnowanie ciata
p. Wychowanie | p. Higjena

Podroze
Zakopane i jego okolice. Przewodnik dla zwiedzaja-
cych, z planem i 10 rysunkami. 30

Poezje
dry. Strz mysli rozwianych, ze wspomnien
Nliee?{gyar\/a. Py my 4 P _ 3
Lange A. Poeci nowi japoriscy. -
Przyroda
Haeckel E. Podziat pracy w naturzefwii/ciu czto-
wieka. Wydanie 11 ie
Bouffatt S. Woda pod wzgledem fizycznym i che- )
micznym, (z rysunkami). _jn
— O powietrzu. ]9
O predkosci $wiatta podtug D-ra A. Bernsteina.
(z rysun am) [¢]
— Ziemia i jej stanowisko we wszech$wiecie, po-
dlug Neumayera, (z 11 rysunkami).
— Wulkany, przez K. Martina. Trzesienia ziemi,
przez Dr. Meuniera, (z 5 rysunkami).’ —

12 _

—20



65.
85.

275.
387.

56.
124,
139.

220.
225,

264.

293.

199.

1.

9.

Kulwieé¢ K. Organizm jako spoteczeristwo komérek.—10
Mach E. Dr. O widzeniu. O symetrji. Odczyty po-
pularno-naukowe, (z rysunkami).

Bernstein A. O niezniszczalnosci sity we wszech—
Swiecie, opra¢. T. O. M. —20
KaufmanM. O pochodzeniu gatunkéw. Teorja Dar-
wina, z rysunkami —15
Psychologja
Kopczynski St. Dr. Znuzenie, odczyt. —10
Dubois Dr. Wplyw umystu na ciato. —1Q
Szycéwna A. Jak bada¢ umyst dziecka? O zada-
niach i metodach psychologji dziecka. Wyd. Il. —20
Ribot Th. Psychologja uwagi. —30
Brzozowski St. Zasady psychologji. —20
Fleury Dr. Dusza dziecka, opra¢. Z. Sennewald. —10
Leshaft. Objawy i cechy charakteru i temperamen-
tu u dzieci, opracowata Szczesna-Stupecka. —10
Lange K. Roszkosze zmystdw i rozkosze sztuki,
przetoiyt M. Muttermilch. Cze$¢ 1. Fizjologja roz-
koszy 1 rozkosze sztuki. —
Oltuszewski J. Dr. Niedorozwéj psychiczny, isto-
ta, zapobieganie i leczenie. —10
Pezczelnictwo
JasienieckiB. Pszczelnictwo. Podrecznik do kie-
rowania pszczotami w ulach bezdenkach. —15
Rolnictwo
p. Mleczarstwo.
Rézne
Przepisy wiasciwego zachowania si¢ wsrdd ludzi. —20
Kaminski Z. Nauka gry w szachy. —20
.Kalinowski K. Hodowla ptakéw $piewajacych. —15
Danielewicz B. Ubezpieczenie zyciowel —15
Al-Ar. Nasze piesni. Najulubiensze $piewy z towa-
rzyszeniem fortepjanu. Muzyka. —60
— — Stowa (oddzielnie). —20
Rzemiosta
Skwara Fr. Zegarmistrzostwo, z liczn. rys. —10
Stowniki
p. Jezyk polski, Jezyki obce.
Spoteczne
p. Kwestja kobieca.
Oszczednos¢ — droga do dobrobytu, podiug Wecla
i Smilesa, opracowali K. K. i Z. K. Wyd. li. —10
Pieniagdaa, ich powstanie, rmzw01 i stan dzisiejszy. —10

- 13



51
53.

57.

70.
81.

9L
116.
125.
127.

248.
254.
291.
288.
300.

301
302.
303.
324.

329.
361.

365.

156.
171.

213.
270.

Koztowski W. M. Jsk jest za Oceanem. —15
Marchlewski J. B. Dr. Ekonomja polityczne, czym
jest i czego uczy. Wyd. 2-gie. —15

Golinska Z. Dr. Nauka o ludnosci. —10
— Alkoholizm i spoteczenstwo. —15
Barszczewski S. Polacy w Ameryce. Zarys obec-
nego stanu wychodztwa polskiego. —15
Pietkiewicz Z. Walka z nedza. —25
Danieiewicz B. Ubezpieczenia zyciowe. —15

Tarde. Spofeczenstwo i historja, stres. A. Lange. —15
Pietkiewicz Z. Z naszych stosunkéw ekonomicz-

nych. Kapitaty obce wprzemysle polskim. Cta. Artele—15
Bauer L. Pokonani. Rozmowy dramatyczne —25
Szukiewicz W. Zasady ruchu wspétdzielczego. —25
— Zarys Ewolucji ekonomiczno-spotecznej (Ideaty Fa-

bjuszéw). —20
Anty. Al. Koholik. Pijanstwo—nasz wrog. —10
Jod1l Fr, Dr. Ekonomja spoteczna a etyka, prze-

kiad A. Krasnowolskiego —15
Ustawa normalna Towarzystw Wzajemnej Pomocy. —10

Ustawa norm. Tow. Wspotdzielczych Spozywczych. —10
Lange J. O prawach kobiety jako zonﬁ i matki, —40
B-iatecki A. Dr. Prawo w zyciu ludzkiem, wyktad
popularyn. —40
Bunge G. Dr. Zatrucie alkoholem i zwyrodnienie.—10
Spencer H. Zasady Socjoiogji, strescit Aatoal
Wréblewski —30
Brodzki Zb. O naszej miodziezy stéw pare —25

Szkice literackie
Koztowski St. Trylogja historyczvu H. Sienkie-

wicza. Szkic krytyczny. —20
Strzelecki A. Szkic o weryzmie. —10
Offmanski M. Przyczynek do zyciorysu Adama

Asnyka. —15
Pilecki A. Poeta i $wiat. Odczyty. —20
Galle .H. Epopeja Napoleoriska w Popiotach Ste-

fana Zeromskiego. —15

Sztuka
Bujno M. John Ruskin i jego poglady. —10
Mutermilch M. Zasady estetyki, (z rysunk.)) —20
— ldea w sztuce. —10

Brzozowski S. Hipolit Taine jako estetyk i krytyk—15
— Jozefa Kremera poglady na sztuke i jej historie. —15
Roux A. Le. Zycie artystyczne ludzkosci, strescita
W. Jasicriska-Zaremba (z 30 rysunkami). —30
Lange K. Rozkosze zmystéw i rozkosze sztuki.
Przyczynki do sensualistycznej teorji sztuki, przet.
M. Muttermilch. Cze$¢ I. Fizjologja rozkoszy i roz-
kosze sztuki. —25

- 14 -



265.
311
353.

©

27.

179.
255.

342.
237.
343.
323.

121.
124.
144.
162.
168.

220.
225.

242.

— Cze$¢ Il. Sztuka. —25
Talne H. O ldeale w sztuce, str. Brzozowski. —20®
Wawrzeniecki M. Bocklin o sztuce (poglady), —10
Teatr Teatr amatorski
Dramatyczne utwory. p. Dramatyczne utwory

Technologja

Uminski W. Os$wietlenie wspoétczesne, (z 20 rys.)—
— Najdawniejsze wynalazki, (z 21 rys.). —10
Skwara Fr. O kotfach parowych oraz o ich obstudze.—25
Musiatowicz S. Nafta, jej powstanie i uzytecz-

nos$¢. Lampy i motory, podtug najnowszych zrédet.—15
Lewinski J Bielenie przedzy i tkanin Inianych

predkim sposobem domowym, z 6 rys., —
— Przewodnik dla tkaczy. Tom I. Przedza, z 19

rysunkami w tekscie. —20
— — Tom U. Przygotowanie osnowy. Krosno

tkackie. Zatozenie krosna, z 60 rysunkami. -«
Sprockhoff A Ze $wiata mineralnego, objasnio-

ne 50 rysunkami, spolszczyt K. F'jorzynski. —35

Wychowanie

Hoche P. Osamoksztatceniu, nap. A. Krasnowolski.—20
Wernic H. Wychowanie dziecka do lat 6-ciu. —20
Wabner J Nauczycielstwo i pedagogja. —20
Egidy M. Wychowanie dzisiejsze. —10
Moszczenska 1. Dlarodzicow, rady i wskazowki

przy wychowaniu dzieci. —15
— Reformy w wychowaniu moralnem. —10
— Co kazda matka swojej dorastajacej corce powie-

dzie¢ powinna. —15
— Jak rozmawiaé z dzieémi o kwestjach drazli-

wych. Wskazéwki dla matek. —10
— Zte i dobre wychowanie w przyktadach. —15

Muklanowicz J. Klamstwo. Traktat pedagoglcz-
ny dla uzytku rodzicow i nauczycieli.
Szycéwna A. Jak bada¢ umyst dziecka? (O za-

daniach i metodach psychologji dziecka). Wyd. 11.—20
Salzmann. Wychowanie wychowawcy (Ksigzka
Mréwcza), ttémaczyta Z. Sennewald. —25

Hall Stanley G. Znaczenie studyéw nad dzie¢mi,
przektad K. Kréla. (Wyd. II.

Ethelmer Ellis. Skad sie wzigt twdj bramszek’)
spolszczyta R. Centnerszwerowa. —10

Fleury Dr. Dusza dziecka, opra¢. Z. Sennewald. —15

Leshaft. Objawy i cechy charakteru 1 tempera-
mentu u dzieci, opracowala Szczesna-Stupecka. —10

Muklaaewlcs J. Looistwo. -10

- ts
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69.

340.

16.
80.

149.

208.
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368*
271.
300.

328.

33.
58.

69.
35.

Adler F. O ksztatceniu miodziezy w poczuciu ebo-
wigzku, przetozyt Wojciech Szukiewicz. _ 20
Buhle Dr. Na czem opiera si¢ wychowanie. —15
Kopczynski St. Dr. Hygjena i szkota.
Meczkowska T. Szkoly mieszane (Koedukacja). —15
Foerster W. Fr. Nauka zycia. Ksiazka dla ro-
dzicow, wychowawcéw i nauczycieli/ ttomaczyta
M. BUJno rctowa,
— Nauka zycia w przyktadach. Pogadanki ksztatcace
charakter dzieci 1 mtodziezy. Cze$¢ I. —35
Ochorowncz J. Dr. O ksztatceniu wiasnego cha-
rakteru.

Wychowanie fizyc/ne

p. Gimnastyka

Skowronski R. Dr. Ruch i ¢wiczenia cielesne. 10
Brzozowska-Kolberg A. Fizyczne wychowanie

' Podtu9 Jedrzeja_Sniadeckiego i in. —10
Ladgrange F. Dr. Hygjena ruchu dla dzieci i mio-

ziezy. _
Zoologja

Brehm. Z zycia zwierzat: Zwierzeta ssace. —10
— Z zycia zwierzat: Ptaki, przet.*M. A. —15
Dyakowski B. Zwierzeta wspdtbiesiadnicze. —15

Urbanowicz F. Zwierzeta pod wzgledem budowy
ciata, (z 54 rysunkami w tekscie).

Motyle. Atlasik kieszonkowy, 129 rysunkéw kolor. —40

Owady, Atlasik kieszonkowy, 129 rysunkéw kolor. —an

Ptaki Spiewajace. Atlasik kieszonkowy, —40

Zwierzeta ssace. Atlasik kieszonkowy, 40

Bolsche W. Szkice zoologiczne. Cz. l. Rybosala-
mandra. Matpolud, z 13 rys. —

— Cz. li. Z dziejow $wiata zwierzecego pod bie-
unem. Ichtiosaurus (Rybojaszczur)/ opracowat Dr.
. Jankowski. _25
Dyakowski B. Wskazéwki do hodowli motyli oraz
urzadzania zbioréw, z 17 rysunkami. —15
Zyciorysy

p. Literatura

Brzozowski St. Jedrzej Sniadecki, zycie | dzieta.—20

— Stanistaw Moniuszko, jego zycie i dzieta. —10

— Jozef Kremer jako pisarz, filozof i estetyk, szkic
krytyczny.

— “Jan Sniadecki, zycie i dzieta. _20

Al-Ar. Fryderyk Chopin; jego zycia i dzieta. —10
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Dzieje dawnej
29 powiesci, stanowigcych 78 tomow.

Stara Basn, 3 tomy.
Lubonie, 2 tomy.
Bracia Zmartwych-
wstarcy, 3 tomy.
Mastaw, 2 tomy.
Boleszczyce, 2 tomy.
Krélewscy synowie, 4t.
Historja prawdziwa o
Petrku Wiascie, 2t
Stach z Konar, 4 t.
Waligéra, 3 tomy.
Syn Jazdona, 3 tomy.
Pogrobek, 2 tomy.

Krakéw za toktka, 2t

Jelita, 2 tomy.
Krél chtopéw, 4 tomy.

Saskie ostatki,
Cena za cato$¢ (29 powiesci—78 tomoéw) rb.

Biaty ksigze, 3 tomy.
Semko, 3 tom
Matka Krolow 2 tomy.
Strzemieﬁczyk, 2 tomy.
Jaszko Orfan, 4 tomy.
Dwie kroélowe, 3 tomy.
Infantka, 3 tomy.
Banita, 3 tomy.
Bajbuza, 3 tomy.
Na krélewskim dworze,
tomy.
Bozy gniew, 3 tomy.
Krol Piast, 2 tomy.
Notatki Polanowskiego,
2 tomy.

Za Sasow, 2 tomy.
2 tomy.
18.

Przedptate mozna takze skiada¢ w9 ratach po rb. 2
(W prenumeracie wypada tom po 23Vakop.).

W oprawie cena za cato$¢ rb. 33.
(78 toméw oprawione sa w 33 ksigzkach)

POLSKA w roku 1793.
PAMIETNIK HISTORYCZNY
pury **ry dery Ra Szulca

Nowe wydanie wyczerpanej a nader poszukiwan
ksiazki. b 1



